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ก 

 
 กิตติกรรมประกาศ 

 
   การเดินทางตามโครงการแลกเปลี่ยนบุคลากร ณ รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี ระหว่าง        
วันที่ ๑๕ – ๑๗ สิงหาคม ๒๕๖๒ ได้บรรลุวัตถุประสงค์ตามโครงการแลกเปลี่ยนบุคลากรระหว่างรัฐสภา
ไทยและต่างประเทศ ซึ่งเป็นหนึ่งในโครงการที่เป็นตัวชี้วัดของส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร    
การเดินทางในครั้งนี้ ไม่อาจบรรลุผลส าเร็จได้ หากไม่ได้รับการสนับสนุนจากประธานรัฐสภาและ
ประธานสภาผู้แทนราษฎร (นายชวน หลีกภัย) และหน่วยงานภายในส านักงานเลขาธิการสภา
ผู้แทนราษฎรทุกฝ่าย ที่ช่วยเหลือให้การเดินทางไปศึกษาดูงานและแลกเปลี่ยนบุคลากรในครั้งนี้ส าเร็จ
ราบรื่นเป็นอย่างด ี
 

   การเดินทางไปแลกเปลี่ยนบุคลากร ณ รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลีในครั้งนี้ คณะเดินทางฯ 
ได้รับความอนุเคราะห์และความร่วมมืออย่างดียิ่งจากกระทรวงการต่างประเทศ สถานเอกอัครราชทูตไทย
ประจ ากรุงโซล ในการติดต่อประสานงาน เพ่ือเข้าเยี่ยมคารวะรองเลขาธิการรัฐสภาเกาหลี รวมถึงการ      
เข้าเยี่ยมชม การรับฟังการบรรยายสรุป และการแลกเปลี่ยนความคิดเห็นเกี่ยวกับกระบวนการนิติบัญญัติ        
การบริหารจัดการระบบงานรัฐสภา และการน าระบบเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้ในการประชุม รัฐสภา     
อีกทั้งขอขอบคุณท่านเอกอัครราชทูตไทยประจ าสาธารณรัฐเกาหลี (นายสิงห์ทอง ลาภพิเศษพันธุ์)            
ทีใ่ห้เกียรติเป็นเจ้าภาพเลี้ยงอาหารกลางวันแก่คณะเดินทางฯ 

 

  นอกจากนี้แล้ว คณะเดินทางฯ ขอขอบคุณรองเลขาธิการรัฐสภาเกาหลี (นายฮัน คงซิก) ที่ให้
การต้อนรับและเสียสละเวลาอันมีค่าในการบรรยายสรุป และให้ข้อมูลที่เป็นประโยชน์อย่างยิ่ง ท าให้    
คณะเดินทางได้รับข้อมูลที่มีความน่าเชื่อถือและเป็นประโยชน์ สามารถน ามาปรับใช้กับกระบวนการ     
นิติบัญญัติของรัฐสภาไทยต่อไป 
 
 
 
              คณะเดินทางไปแลกเปลี่ยนบุคลากร  
              ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 
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  การพัฒนาบุคลากรตามโครงการแลกเปลี่ยนข้าราชการส านักงานเลขาธิการสภา
ผู้แทนราษฎรไทยกับต่างประเทศ ได้ด าเนินการมาอย่างต่อเนื่องตั้งแต่ปีงบประมาณ พ.ศ. ๒๕๔๙           
ซึ่งประกอบด้วย การส่งบุคลากรเดินทางไปแลกเปลี่ยนและฝึกปฏิบัติงาน ณ รัฐสภาต่างประเทศ และ    
การรับคณะแลกเปลี่ยนบุคลากรจากรัฐสภาต่างประเทศ เนื่องจากเล็งเห็นความส าคัญในการพัฒนา
บุคลากรให้มีความรู้ ความสามารถ และทักษะในการปฏิบัติหลายด้าน เช่น ด้านการยกร่างกฎหมาย     
การปฏิบัติงานในหน้าที่เป็นเลขานุการในที่ประชุมสภาและคณะกรรมาธิการ และเทคนิคการศึกษาและ
วิเคราะห์ข้อมูล ฯลฯ โดยการศึกษาและแลกเปลี่ยนความรู้ด้านกระบวนการนิติบัญญัติ และน ามาศึกษา 
เปรียบเทียบกระบวนการนิติบัญญัติของรัฐสภาไทย นอกจากนี้ ยังท าให้บุคลากรได้เรียนรู้ประสบการณ์   
ในการท างานระหว่างเจ้าหน้าที่รัฐสภาไทยและต่างประเทศ  โดยสามารถน ามาประยุกต์ใช้ในการ
ปฏิบัติงานในหน้าที่ได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
 

  ในปีงบประมาณ พ.ศ. ๒๕๖๒ ส านักพัฒนาบุคลากรได้รับจัดสรรงบประมาณ ส าหรับ
ด าเนินการภายใต้แผนงาน/โครงการแลกเปลี่ยนข้าราชการส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรไทยกับ
ต่างประเทศ จ านวน ๓๐๐,๐๐๐ บาท (สามแสนบาทถ้วน) จึงได้ก าหนดโครงการส่งข้าราชการเดินทางไป
ศึกษาและแลกเปลี่ยนความรู้ด้านระบบรัฐสภา การสนับสนุนงานกระบวนการนิติบัญญัติ และรูปแบบ   
การน าเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้สนับสนุนการบริหารและปฏิบัติงานที่เกี่ยวข้องกับระบบงานรัฐสภา      
ณ รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี ระหว่างวันที่  ๑๕ – ๑๗ สิงหาคม ๒๕๖๒ ซึ่งในรายงานฉบับนี้น าเสนอผล
การศึกษาและแลกเปลี่ยนบุคลากร ข้อคิดเห็น และข้อเสนอแนะต่าง ๆ เสนอต่อประธานรัฐสภาและ
ประธานสภาผู้แทนราษฎร และไดเ้ผยแพร่ไปยังหน่วยงานภายในสังกัดรัฐสภา 
 

  คณะเดินทางไปแลกเปลี่ยนบุคลากร ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร หวังเป็นอย่างยิ่งว่า
รายงานการเดินทางตามโครงการแลกเปลี่ยนบุคลากร ณ รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี ฉบับนี้ จะเป็นประโยชน์
ต่อส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร อันจะน าไปสู่แนวทางการเปลี่ยนแปลง การปรับปรุงการ
บริหารงานและปฏิบัติงานได้อย่างมีประสิทธิภาพและมีความเป็นสากลมากยิ่งขึ้นไป 
 
 
 
              คณะเดินทางไปแลกเปลี่ยนบุคลากร  
              ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 
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บทสรุปผู้บริหาร 

 
 ส ำนักงำนเลขำธิกำรสภำผู้แทนรำษฎรได้ตระหนักถึงควำมส ำคัญในกำรพัฒนำบุคลำกร     
โดยได้จัดสรรงบประมำณส ำหรับกำรจัดโครงกำรแลกเปลี่ยนข้ำรำชกำรส ำนักงำนเลขำธิกำรสภำ
ผู้แทนรำษฎรไทยกับต่ำงประเทศ เพ่ือให้บุคลากรของส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร ได้มีโอกาส
แลกเปลี่ยนความคิดเห็น ข้อเสนอแนะที่เกี่ยวข้องกับการท างานในระบบรัฐสภาระหว่างรัฐสภาไทยกับ
รัฐสภาต่างประเทศ สามารถน าความรู้และระบบการท างานของต่างประเทศมาประยุกต์ใช้  อันจะน าไปสู่
การเพ่ิมประสิทธิภาพในการบริหารและการปฏิบัติงาน รวมถึงเป็นการสร้างความสัมพันธ์ที่ดีระหว่าง
รัฐสภาไทยกับรัฐสภาต่างประเทศ  
 

  จำกกำรเยี่ยมชมและรับฟังบรรยำยสรุประบบเทคโนโลยีสำรสนเทศในห้องประชุมรัฐสภำ 
ได้รับทรำบข้อมูลว่ำมีกำรปรับปรุงเป็นระบบดิจิทัล (Digital Chamber) ตั้งแต่เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๘ (ค.ศ. 
๒๐๐๕) โดยได้ว่ำจ้ำง (outsource) บริษัท ซัมซุง (Samsung) ในประเทศเกำหลี เป็นผู้ด ำเนินกำรทั้งหมด 
โดยมีระยะเวลำด ำเนินกำรทั้งสิ้นประมำณ ๘ เดือน ใช้วงเงินงบประมำณจ ำนวน ๗ ล้ำนเหรียญสหรัฐฯ 
(ประมำณ ๒๓๐ ล้ำนบำท) มีระบบอินเตอร์เน็ตเชื่อมโยงกำรท ำงำนภำยในห้องประชุมรัฐสภำและมีระบบ
ควำมปลอดภัยรองรับในกำรป้องกันกำรเจำะข้อมูลจำกภำยนอกห้องประชุมรัฐสภำ โดยมีอุปกรณ์
เทคโนโลยีในห้องประชุมรัฐสภำ จ ำแนกออกเป็น ๓ หมวดหลัก ประกอบด้วย ๑. ฮำร์ดแวร์ (Hard ware) 
และจอคอมพิวเตอร์ประจ ำโต๊ะสมำชิกรัฐสภำ ๒. จอแสดงภำพขนำดใหญ่ และระบบควบคุมกำรถ่ำยทอด
กำรประชุม และ ๓. ระบบเซิร์ฟเวอร์ (Server) 
 

 ในกำรปรับเปลี่ยนห้องประชุมรัฐสภำเป็นระบบดิจิทัลดังกล่ำว ท ำให้มีกำรปรับปรุงและ
เปลี่ยนแปลงพ้ืนที่ใช้สอยภำยในห้องประชุมรัฐสภำ โดยนับตั้งแต่เปลี่ยนเป็นระบบดิจิทัลจนถึงปัจจุบัน       
มีกำรปรับปรุงแล้ว จ ำนวน ๓ ครั้ง ได้แก่ เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๘ ช่วงเริ่มต้นเปลี่ยนเป็นระบบดิจิตอลครั้งแรก   
ใช้งบประมาณ ๕.๕ พันล้านวอน (ประมำณ ๑๓๗ ล้ำนบำท) ต่อมำในปี พ.ศ. ๒๕๕๖ ปรับปรุงห้องประชุม
ครั้งที่สอง ใช้งบประมำณ ๖ พันล้ำนวอน (ประมำณ ๑๕๐ ล้ำนบำท) และล่ำสุดปรับปรุงห้องประชุมในปี 
พ.ศ. ๒๕๖๒ ใช้งบประมำณ ๓.๘ พันล้ำนวอน (ประมำณ ๙๕ ล้ำนบำท) ทั้งนี้ เพ่ือให้เกิดควำมทันสมัย
ตำมช่วงเวลำตำมล ำดับ 
 

  ส าหรับระบบสนับสนุนการจัดท ารำยงำนกำรประชุมโดยกำรจดชวเลข ซึ่งสังกัดส ำนัก    
กำรประชุม ได้เปลี่ยนแปลงรูปแบบกำรด ำเนินงำนมำใช้เป็นระบบคอมพิวเตอร์ด้วยเครื่องพิมพ์อัตโนมัติ
แทนกำรจดชวเลข โดยจะมีเจ้ำหน้ำที่ชวเลขท ำกำรบันทึกข้อมูลกำรประชุมด้วยเครื่องพิมพ์อัตโนมัติ พร้อมกับ
บันทึกสัญญำณภำพและเสียงกำรประชุม เมื่อเสร็จสิ้นกำรพิมพ์บันทึกข้อมูลในห้องประชุมเรียบร้อยแล้ว 
ข้อมูลที่ผ่ำนมำพิมพ์เหล่ำนั้นจะถูกน ำมำเรียบเรียงตรวจทำนอีกครั้ง และผ่ำนกำรตรวจสอบควำมถูกต้อง
แม่นย ำของผู้บังคับบัญชำตำมล ำดับ แล้วจึงน ำเผยแพร่ต่อสำธำรณะผ่ำนทำงเว็บไซต์ของรัฐสภำภำยใน
ระยะเวลำไม่เกิน ๓ วันหลังเสร็จสิ้นกำรประชุม 
 

  ในโอกาสเข้าเยี่ยมคารวะนำยสิงห์ทอง ลำภพิเศษพันธุ์ เอกอัครรำชทูตไทยประจ ำกรุงโซล 
ได้รับฟังบรรยำยสรุปและข้อมูลเกี่ยวกับกำรด ำเนินกระบวนกำรนิติบัญญัติของรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลี ว่ำมี
ควำมก้ำวหน้ำอย่ำงมำก มีกำรพิจำรณำและตรวจสอบกำรท ำงำนฝ่ำยบริหำรอย่ำงเข้มข้น ในมิติ
ควำมสัมพันธ์ระหว่ำงรัฐสภำไทยกับรัฐสภำเกำหลีนั้น ประธำนรัฐสภำเกำหลีคนปัจจุบันซึ่งเคยด ำรงต ำแหน่ง



ง 
 

ประธำนกลุ่มมิตรภำพสมำชิกรัฐสภำเกำหลี-ไทย ซึ่งเป็นผู้มีบทบำทส ำคัญในกำรส่งเสริมควำมสัมพันธ์ของ
สองประเทศอย่ำงมำก อีกทั้งมีควำมคุ้นเคยกับประเทศไทยเป็นอย่ำงดี ท ำให้ได้รับควำมช่วยเหลือและ
สนับสนุนกำรท ำงำนระหว่ำงสองประเทศเป็นอย่ำงดีตลอดมำ โดยเฉพำะได้รับควำมร่วมมือในกำรจัดงำนครบรอบ
กำรสถำปนำควำมสัมพันธ์ทำงกำรทูต ๖๐ ปี ระหว่ำงไทยกับสำธำรณรัฐเกำหลีเมื่อปี ๒๕๖๑ ที่ผ่ำนมำ รวมถึง
กิจกรรมอ่ืนที่เกี่ยวข้อง ท ำให้ประสบควำมส ำเร็จเป็นอย่ำงดี ดังจะกล่ำวโดยละเอียดในรำยงำนต่อไป 
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ข 
ค 

สารบัญ จ 
สารบัญตาราง ฉ 
สารบัญภาพ ช 
บทที่ 1  

บทน า 
 

1 
 1.1 หลักการและเหตุผล ๑ 
 1.2 วัตถุประสงค์ของการศึกษาศึกษาดูงาน ๔ 
 1.3 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ ๔ 
   

บทที่ 2 สรุปผลการแลกเปลี่ยนบุคลากร ๕ 
 2.1 การแลกเปลี่ยนบุคลากร ณ รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหล ี ๔ 
 ๑. การเยี่ยมคารวะรองเลขาธิการรัฐสภาเกาหลี ๕ 
 ๒. ข้อมูลที่หน่วยงานหรือบุคคลน าเสนอ ๗ 
      - ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในห้องประชุมรัฐสภา 

     - ระบบสนับสนุนการจัดท ารายงานการประชุม 
๓. ข้อสังเกตและข้อเสนอแนะของคณะแลกเปลี่ยน 

๗ 
๑๙ 
๒๑ 

 2.2 การเยี่ยมคารวะเอกอัครราชทูตไทยประจ าสาธารณรัฐเกาหลี ๒๒ 
 ๑. การเยี่ยมคารวะเอกอัครราชทูตไทยประจ าสาธารณรัฐเกาหลี  ๒๒ 
       ๒. ประเด็นการเยี่ยมคารวะ ๒๒ 
บรรณานุกรม ๒๔ 
ภาคผนวก  
 ภาคผนวก ก  ก าหนดการเดินทาง ๒๕ 
             ภาคผนวก ข  รายนามคณะเดินทาง ๒๖ 
             ภาคผนวก ค  ข้อมูลทั่วไปของประเทศที่เดินทางไปแลกเปลี่ยนบุคลากร ๒๗ 
             ภาคผนวก ง  สถิติการเดินทางเยือน และการศึกษาดูงานและแลกเปลี่ยนบุคลากร ๔๖ 
             ภาคผนวก จ  ผู้จัดท ารายงานการเดินทาง ๔๙ 
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สารบัญตาราง 
  หน้า 
   

ตารางที่ ๑ ความแตกต่างระหว่างโครงการแลกเปลี่ยนบุคลากรและการเดินทางเยือน ๓ 
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สารบัญภาพ 
  หน้า 
   

ภาพที ่๑ ภาพอาคารส าคัญของรัฐสภาเกาหลี ๘ 
ภาพที ่2 ภาพแสดงแถวที่นั่งภายในห้องประชุมรัฐสภาเกาหลี ๙ 
ภาพที ่๓ ภาพห้องประชุมรัฐสภา ก่อนเปลี่ยนเป็นห้องประชุมระบบดิจิทัล  

(Digital Chamber) 
๑๐ 

ภาพที ่๔ ภาพห้องประชุมรัฐสภา เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๗ (ค.ศ. ๒๐๐๔)  
ก่อนเปลี่ยนเป็นห้องประชุมระบบดิจิทัล (Digital Chamber) 

๑๑ 

ภาพที ่๕ ภาพห้องประชุมรัฐสภาเมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๘ (ค.ศ. ๒๐๐๕)  
ภายหลังเปลี่ยนเป็นระบบดิจิทัล (Digital Chamber) ครั้งแรก 

๑๑ 

ภาพที ่๖ ภาพสมาชิกรัฐสภาก าลังใช้งานจอภาพแสดงผลแบบอิเล็กทรอนิกส์  
เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๕๘ (ค.ศ. ๒๐๑๕) 

๑๒ 

ภาพที ่๗ ภาพจอ LED ติดตั้งบริเวณด้านหน้า มีขนาด ๒๓๓ นิ้ว (ยาว ๕.๑๕ ม.×สูง ๒.๑๙ ม.) 
เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๕๖ (ค.ศ. ๒๐๑๓) 

๑๒ 

ภาพที ่๘ ภาพโต๊ะที่นั่งประธานรัฐสภา ติดตั้งไว้จ านวน ๓ จอภาพ ๑๓ 
ภาพที ่๙ ภาพโพเดียมส าหรับใช้อภิปรายของสมาชิกรัฐสภาติดตั้งไว้บริเวณด้านหน้า 

ของห้องประชุม 
๑๔ 

ภาพที ่๑๐ ภาพห้องประชุมรัฐสภา  ๑๕ 
ภาพที ่๑๑ จอภาพแสดงผลในห้องประชุมรัฐสภา แสดงรายชื่อผู้เข้าร่วมประชุม/ 

ผู้ขาดประชุม และแสดงผลการลงมติเห็นชอบ/ไม่เห็นชอบ/งดออกเสียง 
๑๕ 

ภาพที ่๑๒ ภาพจอ LED ติดตั้งไว้จ านวน ๒ ตัว บริเวณด้านหน้า ๑๖ 
ภาพที ่๑๓ จอภาพแสดงข้อมูลติดตั้งไว้บนโต๊ะที่นั่งของสมาชิกรัฐสภา ๑๖ 
ภาพที ่๑๔ ภาพอุปกรณ์อ านวยความสะดวกบนโต๊ะที่นั่งสมาชิกรัฐสภา ๑๗ 
ภาพที ่๑๕ ภาพการลงคะแนนลับภายในห้องประชุมรัฐสภา ๑๗ 
ภาพที ่๑๖ ภาพห้องประชุมพิจารณางบประมาณ ๑๘ 
ภาพที ่๑๗ ภาพห้องประชุมคณะกรรมาธิการ ๑๘ 
   
   

 



   

    บทท่ี ๑ 
บทน ำ 

 
๑.๑ หลักการและเหตุผล 
   จากบทบาทของรัฐสภาที่มีการเปลี่ยนแปลงและภารกิจที่เพ่ิมมากขึ้น ประกอบกับการเปิด
ประชาคมอาเซียน (ASEAN Community) ในปี ๒๕๕๘ (ค.ศ. ๒๐๑๕) ทีม่ีเป้าหมายเพ่ือสร้างความเป็น
ปึกแผ่นของอาเซียน และมุ่งให้อาเซียนรวมตัวกันในทุก ๆ มิติ ทั้งด้านเศรษฐกิจ สังคม การเมือง และ
วัฒนธรรม ส่งผลให้สภาพแวดล้อมทั้งภายในและภายนอกประเทศเปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็ว ประกอบกับ
แผนยุทธศาสตร์ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร พ.ศ. ๒๕๕๗ – ๒๕๖๐ (ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 
๒๕๕๘) ซึ่งได้มีการทบทวนและก าหนดกรอบทิศทางการพัฒนาองค์กร วิสัยทัศน์ พันธกิจ เป้าหมาย 
จากแผนยุทธศาสตร์ฉบับที่ผ่านมา โดยได้มีการวิเคราะห์ความสอดคล้องกับบริบทและสภาพแวดล้อม 
ทั้งภายในและภายนอกขององค์กรให้ถูกต้องและทันสมัย ได้ให้ความส าคัญกับการพัฒนาองค์กรและ
บุคลากรให้มีขีดสมรรถนะสูง มีเป้าประสงค์เชิงยุทธศาสตร์  ให้มีการบริหารจัดการองค์กรให้มีคุณภาพ
ตามมาตรฐานสากล บุคลากรมีขีดสมรรถนะสูง มีธรรมาภิบาล และมีความผาสุกในการปฏิบัติงาน 
รวมถึงแผนยุทธศาสตร์ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร พ.ศ. ๒๕๕๗ – ๒๕๖๐ (ฉบับปรับปรุง 
พ.ศ. ๒๕๕๘) ก็ยังมีเป้าประสงค์เชิงยุทธศาสตร์ โดยให้ความส าคัญในการเป็นองค์กรสมรรถนะสูง (High 
Performance Organization) ดังนั้น จึงมีความจ าเป็นที่จะต้องมุ่งเน้นให้มีการส่งเสริมการพัฒนา
บุคลากรให้เป็นผู้ที่มีความรู้ ความสามารถสูง และเป็นเลิศในการปฏิบัติงานเลขานุการ งานวิชาการ         
งานกฎหมาย งานต่างประเทศ งานธุรการของฝ่ายนิติบัญญัติ รวมถึงมีการส่งเสริมคุณธรรมและจริยธรรม
กับบุคลากรของส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร อีกทั้งแผนยุทธศาสตร์การบริหารทรัพยากร
บุคคลของส่วนราชการสังกัดรัฐสภา ฉบับที่ ๒ (พ.ศ. ๒๕๕๖ – ๒๕๖๐) ยุทธศาสตร์ที่ ๓ มุ่งเน้นการ
พัฒนาบุคลากรให้เป็นมืออาชีพ และแผนปฏิบัติการตามยุทธศาสตร์การบริหารทรัพยากรบุคคลของส่วน
ราชการสังกัดรัฐสภา ฉบับที่ ๒ (พ.ศ. ๒๕๕๖ – ๒๕๖๐) จึงมีบทบาทในการน ามาใช้เป็นเครื่องมือในการ
ปฏิบัติงาน ซึ่งยังมีความสอดคล้องกับแผนพัฒนาบุคลากร ปีงบประมาณ พ.ศ. ๒๕๕๗ – ๒๕๖๐ ที่กล่าวถึง
การพัฒนาบุคลากร เพ่ือความเป็นมืออาชีพในการปฏิบัติงาน ทั้งนี้ เพ่ือให้องค์กรมีการบริหารและพัฒนา
บุคลากรให้รองรับวิสัยทัศน์ พันธกิจ เป้าหมาย และเป็นไปตามแผนยุทธศาสตร์ส านักงานเลขาธิการสภา
ผู้แทนราษฎร  
 

 ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร ในฐานะองค์กรที่มีหน้าที่ให้การสนับสนุนงานของ
สถาบันนิติบัญญัติ ซึ่งเป็นสถาบันหลักหนึ่งในสามของอ านาจอธิปไตย เป็นหน่วยงานที่มีภารกิจรองรับ      
การด าเนินงานของรัฐสภา และรองรับการปฏิบัติงานของสมาชิกสภาผู้แทนราษฎร สภาปฏิรูป
แห่งชาติ สภาขับเคลื่อนการปฏิรูปประเทศ คณะกรรมาธิการ และบุคคลที่เกี่ยวข้องในวงงานรั ฐสภา     
มีบทบาทที่ต้องตอบสนองต่อสมาชิกรัฐสภา กรรมาธิการ และบุคคลในวงงานรัฐสภาในการบริการด้าน
เลขานุการ ด้านวิชาการและกฎหมาย ตลอดจนด้านอ านวยความสะดวกทั่วไปให้เป็นไปด้วยความ
เรียบร้อย มีประสิทธิภาพ ประสิทธิผล และเกิดประโยชน์สูงสุดต่อสถาบันนิติบัญญัติ ประเทศชาติและ
ประชาชน ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรจึงได้จัดท าแผนยุทธศาสตร์ส านักงานเลขาธิการสภา



๒ 
 

ผู้แทนราษฎร พ.ศ. ๒๕๖๑ – ๒๕๖๔ เพ่ือใช้เป็นเครื่องมือให้กับผู้บริหาร ผู้ปฏิบัติงาน และผู้มีส่วนเกี่ยวข้อง
ทุกภาคส่วนได้น าไปใช้เป็นกรอบทิศทางในการขับเคลื่อนไปสู่การปฏิบัติให้บังเกิดผลส าเร็จอย่างเป็น
รูปธรรม ภายใต้วิสัยทัศน์ที่ต้องการก้าวไปสู่การเป็นองค์กรที่มีขีดสมรรถนะสูง (High Performance 
Organization) เพ่ือสนับสนุนบทบาทภารกิจของสถาบันนิติบัญญัติให้เกิดประโยชน์สุขต่อประชาชน 
โดยมีเป้าหมายองค์กรคือ ประชาชน ผู้รับบริการ และผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย สามารถเข้าถึงการบริการที่ดีของ
ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรได้อย่างสะดวก รวดเร็ว ทันสมัย และตรงต่อความต้องการ ทั้งนี้       
ได้ก าหนดยุทธศาสตร์ไว้ ๔ ยุทธศาสตร์ โดยมียุทธศาสตร์ที่เกี่ยวข้องกับด้านบุคลากร คือ ยุทธศาสตร์ที่ ๔ 
ยกระดับศักยภาพของบุคลากรให้มีขีดสมรรถนะสูง มีธรรมาภิบาล และความผาสุกในการปฏิบัติงาน โดยมี
ความมุ่งหวังในการพัฒนาบุคลากรให้เป็นผู้ที่มีสมรรถภาพ ความรู้ ความช านาญในระบบงานนิติบัญญัติ 
และเพ่ือรองรับภารกิจของฝ่ายบริหาร อีกทั้งเพ่ือเตรียมความพร้อมในการปฏิบัติงานให้มีประสิทธิภาพ
สูงสุด  
 

  จากการที่ส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรได้ตระหนักถึงความส าคัญในการพัฒนา
บุคลากร ส านักพัฒนาบุคลากรจึงมีแนวทางในการพัฒนาบุคลากร ประกอบด้วย ข้าราชการ พนักงานราชการ 
และลูกจ้าง ให้มีความรู้ ทักษะ วิสัยทัศน์ มุ่งเน้นการสร้างความเป็นมืออาชีพในการปฏิบัติงาน โดยการ
จัดโครงการฝึกอบรม สัมมนา กิจกรรมเพ่ือสร้างความผาสุก และยังได้สนับสนุนทุนการศึกษา ฝึกอบรม 
ดูงาน ปฏิบัติการวิจัย และแลกเปลี่ยนบุคลากรระหว่างรัฐสภา ให้สอดคล้องกับสายงานและต าแหน่งงาน
ที่รับผิดชอบ โดยค านึงถึงวิสัยทัศน์ พันธกิจ เป้าหมาย และยุทธศาสตร์ส านักงานฯ ซึ่งบุคลากรไม่ว่าจะ
อยู่ในสายงานใด หากได้รับการพัฒนาให้มีความรู้ ทักษะ ก็ย่อมส่งผลให้การปฏิบัติงานเป็นไปในแนวทาง
ที่ดีขึ้น และเกิดศักยภาพสูงสุดต่อองค์กร โดยการพัฒนาบุคลากรส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 
ประกอบด้วย ๔ โครงการหลัก ประกอบด้วย 
   ๑. โครงการพัฒนาบุคลากรของส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 
     ๒. โครงการสนับสนุนทุนการศึกษาและฝึกอบรมส าหรับบุคลากรของส านักงานเลขาธิการ   
สภาผู้แทนราษฎรภายในประเทศและต่างประเทศ 
    ๓. โครงการแลกเปลี่ยนข้าราชการส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรไทยกับต่างประเทศ 
  ๔. โครงการส่งเสริมคุณธรรมและจริยธรรม 
 

 กล่าวโดยสรุปได้ว่าการพัฒนาบุคลากรของส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร ได้มีการ
พัฒนาให้บุคลากรมีความรู้ ความสามารถ และทักษะในการปฏิบัติหลายด้าน เช่น ด้านการยกร่างกฎหมาย 
การปฏิบัติงานในหน้าที่เป็นเลขานุการในที่ประชุมสภาและคณะกรรมาธิการ และเทคนิคการศึกษาและ
วิเคราะห์ข้อมูล ฯลฯ โดยรูปแบบและวิธีการต่าง ๆ เช่น การฝึกอบรม การสัมมนา การศึกษาดูงาน
ทั้งในและต่างประเทศ และส าหรับการแลกเปลี่ยนบุคลากรระหว่างรัฐสภาไทยและต่างประเทศ 
เป็นวิธีการพัฒนาความรู้ โดยการส่งข้าราชการของส านักงานไปศึกษาวิธีการปฏิบัติงานของข้าราชการรัฐสภา
ต่างประเทศ และการรับรองคณะแลกเปลี่ยนจากรัฐสภาต่างประเทศที่มาแลกเปลี่ยนความรู้ ณ รัฐสภาไทย 
ซึ่งโครงการแลกเปลี่ยนบุคลากรระหว่างรัฐสภาไทยกับต่างประเทศ มีความแตกต่างจากการเดินทางเยือน 
ดังตารางต่อไปนี้ 
 
 



๓ 
 

หลักกำร กำรแลกเปลี่ยนบุคลำกรฯ กำรเดินทำงเยือน 
วัตถุประสงค์ เป็นการพัฒนาบุคลากร โดยการ  

แลกเปลี่ยนความรู้ ทักษะ ความช านาญ 
ในการท างาน โดยมุ่งพัฒนาวิสัยทัศน์  
และทัศนคติของบุคลากร เพ่ือน าความรู้ 
มาปรับปรุงและพัฒนาการท างาน 
ให้มีประสิทธิภาพมากขึ้น 
 

เป็นการเจรจาความร่วมมือ  
เพ่ือหารือถึงแนวทางในการจัดท า 
ข้อตกลง และ/หรือด าเนินกิจกรรม
ในด้านต่าง ๆ ร่วมกัน 
 

กลุ่มเป้าหมาย ข้าราชการส านักงานเลขาธิการ 
สภาผู้แทนราษฎร ทุกระดับ 
 

ระดับประธาน/รองประธาน/ 
เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 

งบประมาณ ค่าใช้จ่ายส าหรับโครงการแลกเปลี่ยน 
ข้าราชการส านักงานเลขาธิการ 
สภาผู้แทนราษฎรไทยกับต่างประเทศ 
 

ค่าใช้จ่ายในการเดินทางไปเยือน/ 
การรับรองคณะเยือนจาก  
ต่างประเทศ 

การสนับสนุน 
ค่าใช้จ่าย 

เบิกจ่ายงบประมาณได้เฉพาะข้าราชการ 
ผู้เดินทางไปแลกเปลี่ยนบุคลากรฯ/ 
มาแลกเปลี่ยนบุคลากรฯ เท่านั้น 
 

เบิกจ่ายงบประมาณของผู้ร่วมคณะ
ได้ทั้งหมดทุกคน รวมถึงผู้ติดตาม 
ต ารวจอารักขา ฯลฯ 

หน่วยงาน
รับผิดชอบ 

ส านักพัฒนาบุคลากร 
 

ส านักความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ 

 

 ตำรำงท่ี ๑  ความแตกต่างระหว่างโครงการแลกเปลี่ยนบุคลากรและการเดินทางเยือน 
 
 โดยการแลกเปลี่ยนบุคลากรระหว่างรัฐสภาไทยและต่างประเทศจะน าไปสู่แนวทาง 
การเปลี่ยนแปลง การปรับปรุงการปฏิบัติงานได้ดียิ่งขึ้น มีประสิทธิภาพ และเป็นสากล รวมทั้งส่งเสริม
ความสัมพันธ์ระหว่างรัฐสภาไทยและรัฐสภาต่างประเทศในอีกรูปแบบหนึ่ง ซึ่งส านักพัฒนาบุ คลากร
ได้ด าเนินการส่งคณะข้าราชการของส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรไปศึกษาและแลกเปลี่ยนกับ
รัฐสภาต่างประเทศและรับคณะแลกเปลี่ยนจากรัฐภาต่างประเทศมาอย่างต่อเนื่อง ตั้งแต่ปี พ.ศ. ๒๕๔๙ 
ดังนั้น เพื่อเป็นการสานต่อการแลกเปลี่ยนบุคลากรรัฐสภาระหว่างประเทศ ส านักพัฒนาบุคลากร
จึงได้จัดให้มีโครงการดังกล่าวขึ้นในปี ๒๕๖๒ โดยการเดินทางไปศึกษาดูงานและแลกเปลี่ยนบุคลากร
ด้านกระบวนการนิติบัญญัติ  การบริหารจัดการระบบงานรัฐสภา และการน าเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้
ในการประชุมรัฐสภา ณ สาธารณรัฐเกาหลี โดยมุ่งให้บุคลากรของส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร
ได้รับการพัฒนาความรู้ ประสบการณ์ และน ามาปรับใช้กับการบริหารและปฏิบัติงานภายในรัฐสภาไทย
ต่อไป 
 



๔ 
 

๑.๒ วัตถุประสงค์กำรศึกษำ         
 ๑. เพ่ือศึกษาและแลกเปลี่ยนความรู้ ทักษะ และประสบการณ์ด้านกระบวนการนิติบัญญัติ 
และด้านต่าง ๆ ของรัฐสภาไทยและต่างประเทศ  
 ๒. เพ่ือเสริมสร้างความสัมพันธ์ระหว่างข้าราชการส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร
ไทยกับต่างประเทศ 
 ๓. เพ่ือให้ผู้เข้าร่วมโครงการได้น าความรู้ที่ได้รับไปประยุกต์ใช้กับการปฏิบัติงานให้เกิด
ประสิทธิภาพและประสิทธิผลยิ่งขึ้น 
 
๑.๓ ประโยชน์ที่คำดว่ำจะได้รับ 

 ๑ . เจ้าหน้าที่ ของส านักงาน เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร ได้มี โอกาสแลกเปลี่ยน         
ความคิดเห็น ข้อเสนอแนะที่เกี่ยวข้องกับการท างานในระบบรัฐสภาระหว่างรัฐสภาไทยกับรัฐสภา
ต่างประเทศ อันจะน าไปสู่การเพ่ิมประสิทธิภาพในการปฏิบัติงาน 
 ๒. เสริมสร้างความสัมพันธ์ที่ดีในระดับเจ้าหน้าที่ของรัฐสภากับเจ้าหน้าที่ของรัฐสภา
ต่างประเทศ 
 ๓. สามารถน าความรู้และระบบการท างานของต่างประเทศมาประยุกต์ใช้เพ่ือให้การ
ปฏิบัติงานได้อย่างมีประสิทธิภาพและมีความเป็นสากล 
  



   

บทท่ี ๒ 
สรุปผลการแลกเปลี่ยนบุคลากร 

 
๒.๑ การแลกเปลี่ยนบุคลากร ณ รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 
   ๑. การเยี่ยมคารวะรองเลขาธิการรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 
    เมื่อวันศุกร์ ที่๑๖ สิงหาคม ๒๕๖๒ เวลา ๐๙.๓๐ นาฬิกา นายฮัน คงซิก รองเลขาธิการ
รัฐสภาเกาหลี ได้ให้การต้อนรับนายสรศักดิ์ เพียรเวช เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรไทย พร้อมคณะ
ข้าราชการที่เข้าร่วมการแลกเปลี่ยนบุคลากร จ านวนทั้งสิ้น ๕ คน โดยทั้งสองฝ่ายได้ร่วมหารือ และ
แลกเปลี่ยนความรู้ ข้อคิดเห็นร่วมกัน ซึ่งฝ่ายรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลีที่เข้าร่วมประชุมประกอบด้วย 
ดังนี้             
    ๑. นายฮัน คงซิก  รองเลขาธิการรัฐสภาด้านกฎหมาย   
    ๒. นางสาวซิม ชองฮี  ที่ปรึกษาด้านกฎหมาย    
    ๓. นายชอง มยองโฮ  ผู้อ านวยการส านักการต่างประเทศ   
    ๔. นายลี ยองโฮ   ผู้อ านวยการสถานีวิทยุโทรทัศน์รัฐสภา 
    ๕. นายชอง ซังโฮ  ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานงบประมาณและแผนงาน 
    ๖. นายชู แทกึน   ผู้บังคับบัญชากลุ่มงานกิจการต่างประเทศ  
  

    นายฮัน คงซิก รองเลขาธิการรัฐสภาด้านกฎหมาย ได้กล่าวต้อนรับคณะจากส านักงาน
เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรและขอขอบคุณเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรที่ให้ เกียรติเดินทางมา
แลกเปลี่ยนบุคลากรในครั้งนี้ และได้แนะน าคณะผู้เข้าร่วมการแลกเปลี่ยนความรู้ ข้อคิดเห็นของฝ่าย
รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี ณ อาคารรัฐสภาของเกาหลี โดยกล่าวถึงความสัมพันธ์ระหว่างเกาหลีกับไทย
อยู่ในระดับดีมาตลอด อีกทั้งประเทศไทยมีบทบาทส าคัญในการให้ความช่วยเหลือผู้ลี้ภัยชาวเกาหลี
เหนือที่เข้ามาพ านักในประเทศไทยตามหลักการสิทธิมนุษยธรรม และไทยยังมีบทบาทที่โดดเด่นในเวที
การเมืองระหว่างประเทศทั้งในระดับภูมิภาคและระดับโลกด้วย นอกจากนั้น สมาชิกรัฐสภาเกาหลีกับ
สมาชิกรัฐสภาไทยได้มีการเยี่ยมเยือนระหว่างกันอย่างต่อเนื่อง รวมถึงการแลกเปลี่ยนบุคลากรระหว่าง
ส านักงานเลขาธิการรัฐสภาของเกาหลีกับส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรและส านักงาน
เลขาธิการวุฒิสภาของไทย เกิดขึ้นมาอย่างสม่ าเสมอเช่นเดียวกัน โดยเฉพาะฝ่ายเกาหลีได้มีความสนใจ
บริบทการท างานของรัฐสภาไทยเป็นอย่างมาก จึงได้มีการติดต่อประสานการท างานร่วมกันใน
หลากหลายระดับ ทั้งในระดับประธานรัฐสภา สมาชิกรัฐสภา และระหว่างส านักงานเลขาธิการฯ ของทั้ง
สองรัฐสภาอย่างต่อเนื่อง 

  ในโอกาสนี้ นายฮัน คงซิก รองเลขาธิการรัฐสภาด้านกฎหมาย ได้กล่าวว่าตนรู้สึก     
เป็นเกียรติอย่างยิ่งที่ได้ให้การต้อนรับเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรไทย ซึ่งตนทราบว่าการเดินทาง        
มาศึกษาดูงานของคณะเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรในครั้งนี้ มีวัตถุประสงค์การเยือนชัดเจนในการ      
มุ่งศึกษาระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในห้องประชุมใหญ่ของรัฐสภาเกาหลี และการจดบันทึกชวเลขของ
รัฐสภาเกาหลี ตนจึงได้เตรียมการต้อนรับคณะฯ ในครั้งนี้ไว้เป็นอย่างดี 



๖ 
 

 จากนั้น นายสรศักดิ์ เพียรเวช เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร กล่าวว่า การศึกษาดูงาน
ของตนและคณะจากส านักงานเลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรในครั้งนี้ มีวัตถุประสงค์ตามที่รองเลขาธิการ
รัฐสภากล่าว คือเพ่ือต้องการน าความรู้และข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับเทคโนโลยีสารสนเทศทั้งหลายในห้อง
ประชุมรัฐสภาไปประยุกต์ใช้กับห้องประชุมรัฐสภาแห่งใหม่ของไทย ซึ่งขณะนี้ก าลังอยู่ระหว่าง           
การก่อสร้าง และคาดว่าจะสามารถแล้วเสร็จได้ภายในระยะเวลา ๑ - ๒ ปีข้างหน้า ทั้งนี้ ภายหลังเสร็จ
สิ้นการเลือกตั้งทั่วไปของไทย เมื่อวันอาทิตย์ ที่ ๒๔ มีนาคม ๒๕๖๒ ที่ผ่านมานั้น ต่อมาจึงได้มีการ
แต่งตั้งประธานรัฐสภา คือ นายชวน หลีกภัย ซึ่งประธานรัฐสภาของไทยคนปัจจุบันเคยด ารงต าแหน่ง
นายกรัฐมนตรีถึง ๒ สมัย จึงกล่าวได้ว่าเป็นผู้ทรงคุณวุฒิทางการเมืองของไทยอย่างยิ่ง 

   นอกจากนี้ การเดินทางมาศึกษาดูงานในรัฐสภาเกาหลีครั้งนี้ มีวัตถุประสงค์ส าคัญ     
๓ ประการ ได้แก่ ๑. เพ่ือศึกษาเรียนรู้ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศที่ใช้กับรัฐสภาเกาหลี โดยเฉพาะ
ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในห้องประชุมรัฐสภา นับว่ามีความก้าวหน้าและทันสมัยอย่างยิ่ง เพราะเป็น
ระบบ Digital Parliament ที่มีความก้าวหน้าและกลายเป็นต้นแบบที่ประสบผลส าเร็จของการน าไป
ประยุกต์ใช้แก่รัฐสภาต่างประเทศหลายแห่ง ๒. เพ่ือศึกษาเรียนรู้รูปแบบและวิธีการจดบันทึกการ
ประชุมหรือเรียกว่างานชวเลข ว่ามีขั้นตอนและกระบวนการด าเนินงานอย่างไร และ ๓. เพ่ือส่งเสริม
และแลกเปลี่ยนการท างานร่วมกันระหว่างสององค์กรอย่างต่อเนื่อง ทั้ งนี้ รัฐสภาไทยได้เริ่มด าเนิน
โครงการก่อสร้างอาคารรัฐสภาแห่งใหม่มาแล้วประมาณ ๖ ปี และคาดว่าโครงการดังกล่าวจะสามารถ
ก่อสร้างเสร็จสิ้นในอีกประมาณ ๑ - ๒ ปี ในโอกาสนี้คณะข้าราชการส านักงานเลขาธิการสภา
ผู้แทนราษฎร จึงเลือกท่ีจะมาศึกษาดูงานที่รัฐสภาเกาหลีในครั้งนี้ เพ่ือรองรับกับโครงการก่อสร้างอาคาร
รัฐสภาแห่งใหม่ของไทย นอกจากนี้ เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎรไทย ยังกล่าวขอบคุณที่สมาชิกรัฐสภา
เกาหลีมีก าหนดเดินทางเข้าร่วมประชุมใหญ่สมัชชารัฐสภาอาเซียน (AIPA 2019) ในฐานะประเทศ       
ผู้สังเกตการณ์ ซึ่งมีก าหนดจัดขึ้นที่กรุงเทพฯ ระหว่างวันที่ ๒๕ - ๓๐ สิงหาคม ๒๕๖๒ 

   รองเลขาธิการรัฐสภาเกาหลี กล่าวว่า ทางรัฐสภาเกาหลียินดีที่จะให้ความร่วมมือและ
พร้อมให้ความช่วยเหลือในประเด็นเรื่องต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องตามที่ฝ่ายไทยร้องขอมา โดยเฉพาะการ
แลกเปลี่ยนข้อมูลเชิงเทคนิคระหว่างกัน ทั้งการแลกเปลี่ยนบุคลากร รวมถึงการถ่ายทอดองค์ความรู้    
ในประเด็นที่เก่ียวข้องกับระบบเทคโนโลยีสารสนเทศที่ใช้กับห้องประชุมรัฐสภา  

 

 

 

 

 

 



๗ 
 

  
นายสรศักดิ ์เพียรเวช เลขาธกิารสภาผู้แทนราษฎร 

แลกเปลี่ยนข้อคิดเห็นร่วมกับ นายฮัน คงซิก รองเลขาธกิารรัฐสภาเกาหล ี
ณ อาคารรัฐสภาเกาหลี  

นายสรศักดิ ์เพียรเวช เลขาธกิารสภาผู้แทนราษฎร 
ถ่ายภาพร่วมกับนายฮัน คงซกิ รองเลขาธกิารรฐัสภาเกาหลี 

ภายหลังเสร็จสิน้การแลกเปลี่ยนข้อคิดเห็น  
เมื่อวันที่ ๑๖ สิงหาคม ๒๕๖๒ 

 

   ๒. ข้อมูลที่หน่วยงานหรือบุคคลน าเสนอ 
   - ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในห้องประชุมรัฐสภา 
   การรับฟังและศึกษาข้อมูลระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในห้องประชุมรัฐสภา ซึ่งเป็น
รูปแบบดิจิทัล (Digital Parliament) โดยเจ้าหน้าที่ประชาสัมพันธ์ของรัฐสภาเกาหลี ได้เริ่มอธิบาย
เกี่ยวกับรูปแบบและองค์ประกอบของรัฐสภาเกาหลีว่าเป็นระบบสภาเดี่ยว (Unicameral) มีสมาชิก
รัฐสภาตามรัฐธรรมนูญ จ านวนทั้งสิ้น ๓๐๐ คน สมาชิกรัฐสภาชุดปัจจุบันเป็นชุดที่ ๒๐ มีการเลือกตั้ง
ครั้งล่าสุดเมื่อวันที่ ๑๓ เมษายน ๒๕๕๙ (วาระคราวละ ๔ ปี : ๒๕๕๙–๒๕๖๓) มาจากการเลือกตั้ง
แบบแบ่งเขตเลือกตั้ง จ านวน ๒๕๓ คน (Single Member Constituency) และสมาชิกมาจากการ
เลือกตั้งในระบบสัดส่วนแบบบัญชีรายชื่อ จ านวน ๔๗ คน (Proportional Representation) ส าหรับ
พ้ืนที่และอาคารใช้สอยของรัฐสภาเกาหลีประกอบด้วย ๓ อาคารส าคัญ ได้แก่  
 ๑. อาคารรัฐสภา 

๒. อาคารที่ท าการของสมาชิกรัฐสภา 
 ๓. อาคารหอสมุดรัฐสภา และอาคารที่ท าการของข้าราชการ รวมถึงอาคารสถานีวิทยุ
และโทรทัศน์รัฐสภาซึงตั้งอยู่ด้านหลังของหอสมุดรัฐสภา 
 

 ดังแสดงตามแผนภาพดังนี้ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๘ 
 

 
ภาพที่ ๑  ภาพอาคารส าคัญของรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 

 
             โดยอาคารรัฐสภาของเกาหลี เป็นอาคารขนาดใหญ่ที่ตั้งอยู่ระหว่างอาคารที่ท าการของ
สมาชิกรัฐสภาและอาคารหอสมุดรัฐสภา มีพ้ืนที่ใช้สอยทั้งสิ้นจ านวน ๖ ชั้น ซึ่งภายในอาคารยังมีพิพิธภัณฑ์
อนุสรณ์รัฐสภาที่ประดับตกแต่งด้วยรูปปั้นบุคคลส าคัญทางประวัติศาสตร์ซึ่งอยู่บริเวณห้องโถง
ของอาคารรัฐสภา ทั้งอดีตผู้น าประเทศ อดีตประธานรัฐสภา เป็นต้น ภายในอาคารรัฐสภามีห้องประชุม
ขนาดใหญ่ ๒ ห้องประชุม ซึ่งตั้งอยู่บริเวณชั้น ๒ ของอาคารรัฐสภา ประกอบด้วย ห้องประชุมใหญ่
รัฐสภา และห้องประชุมของคณะกรรมาธิการวิสามัญพิจารณางบประมาณ โดยมีลักษณะของการใช้งาน
ที่แตกต่างกัน ส าหรับชั้นอ่ืน ๆ เป็นพ้ืนที่ท าการของสมาชิกรัฐสภา ห้องประชุมกรรมาธิการ ห้องท างาน
ของข้าราชการส านักงานเลขาธิการรัฐสภา และหน่วยงานอื่นที่เก่ียวข้อง 
 

   ส าหรับภายในห้องประชุมรัฐสภา จะประกอบด้วยที ่นั ่งสมาชิกรัฐสภาที ่มาจาก    
พรรคการเมือง จ านวน ๗ พรรค ทั้งพรรคการเมืองฝ่ายรัฐบาล และพรรคการเมืองฝ่ายค้าน รวมถึงที่
นั่งคณะรัฐมนตรี โดยที่นั่งพรรคการเมืองฝ่ายรัฐบาลจะอยู่ติดกับที่นั่งของคณะรัฐมนตรี และที่นั่ง
ของสมาช ิกร ัฐสภาที่ ได้รับการเลือกตั้ งหลายสมัยจะอยู่บริ เวณด้านหลังสุดของห้องประชุม               
ในขณะเดียวกันทีน่ั่งของสมาชิกรัฐสภาที่ได้รับเลือกตั้งเป็นสมัยแรกจะอยู่ส่วนด้านหน้าของห้องประชุม 
  

   ดังแสดงตามแผนภาพดังนี้ 
 
 
 

① 

② 

③ 



๙ 
 

 
 

ภาพที่ ๒  ภาพแสดงแถวที่นั่งภายในห้องประชุมรัฐสภาเกาหลี 
 
     ส าหรับการจัดวางที่นั่งในห้องประชุมทั้งของสมาชิกรัฐสภาและคณะรัฐมนตรีจะอยู่
ในระดับเดียวกันทั้งหมด โดยด้านหน้าเป็นที่นั่งของประธานรัฐสภา เลขาธิการรัฐสภา และเจ้าหน้าที่
ส านักประชุม รวมถึงเจ้าหน้าที่ฝ่ายเทคนิคในห้องประชุม ส าหรับที่นั่งสมาชิกรัฐสภาจะมีการติดตั้งจอภาพ
อิเล็กทรอนิกส์ ป้ายชื่ออิเล็กทรอนิกส์ และอุปกรณ์ลงคะแนนเสียงประจ าที่นั่งสมาชิกรัฐสภาแต่ละคน 

 

 
 

  
  

นายสรศักดิ์ เพียรเวช เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร และคณะฯ 
รับฟังบรรยายขอ้มูลเกี่ยวกับการท างานในรัฐสภาเกาหลี ระบบรัฐสภา การประชุมรัฐสภาสมัยสามัญ/สมัยวิสามัญ 
หน่วยงานสนับสนุน องค์ประกอบอาคารที่ท าการของรัฐสภา ระบบเทคโนโลยีสารสนเทศในการประชุมรัฐสภา 

เช่น การแสดงตนของสมาชิกรัฐสภา การลงมติทั้งแบบเปิดเผย/แบบลับ และการอภิปรายไม่ไวว้างใจรัฐบาล เป็นต้น 

บริเวณด้านหน้าเป็นแถวที่นั่งสส.สมัยแรก 

บริเวณด้านหลังเป็นแถวที่นั่งสส.หลายสมัย 

แถวที่นั่ง ครม. 



๑๐ 
 

   ห้องประชุมรัฐสภาเกาหลีใต้ได้มีการปรับปรุงเป็นระบบดิจิทัล (Digital Chamber) 
ตั้งแต่เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๘ (ค.ศ. ๒๐๐๕) โดยได้ปรับปรุงและเปลี่ยนแปลงพ้ืนที่ใช้สอยภายในห้องประชุม
รัฐสภาเป็นระบบดิจิตอล (Digital Chamber) เพ่ือให้เกิดความทันสมัยในช่วงเวลาตามล าดับ ดังนี้  
  - ปี ๒๕๔๘ เริ่มต้นเปลี่ยนเป็นระบบดิจิตอลครั้งแรก ใช้งบประมาณ ๕.๕ พันล้านวอน 
(ประมาณ ๑๓๗ ล้านบาท)        
   - ปี ๒๕๕๖ ปรับปรุงห้องประชุมครั้งที่สอง ใช้งบประมาณ ๖ พันล้านวอน (ประมาณ 
๑๕๐ ล้านบาท)           
  - ปี ๒๕๖๒ ปรับปรุงห้องประชุมครั้งล่าสุด ใช้งบประมาณ  ๓.๘ พันล้านวอน 
(ประมาณ ๙๕ ล้านบาท) 
 ทั้งนี้ การปรับปรุงรัฐสภาเป็นระบบดิจิทัล (Digital Chamber) ในปี พ.ศ. ๒๕๔๘ (ค.ศ. 
๒๐๐๕) ยังได้ใช ้วงเงินงบประมาณส าหรับด าเนินการจ านวนประมาณ ๗ ล้านเหรียญสหรัฐฯ** 
(ประมาณ ๒๓๐ ล้านบาท) โดยได้ว่าจ้าง (outsource) บริษัท ซัมซุง (Samsung) ในประเทศเกาหลี  
เป็นผู้ด าเนินการ ใช้ระยะเวลาทั้งสิ้นประมาณ ๘ เดือน มีระบบอินเตอร์เน็ตเชื่อมโยงการท างานภายใน
ห้องประชุมรัฐสภาและมีระบบความปลอดภัยรองรับในการป้องกันการเจาะข้อมูลจากภายนอก      
ห้องประชุมรัฐสภา ส าหรับอุปกรณเ์ทคโนโลยีในห้องประชุมรัฐสภา จ าแนกออกเป็น ๓ หมวดหลัก ดังนี้  
   ๑. ฮาร์ดแวร์(Hard ware) และจอคอมพิวเตอร์ประจ าโต๊ะสมาชิกรัฐสภา 
  ๒. จอแสดงภาพขนาดใหญ่ และระบบควบคุมการถ่ายทอดการประชุม 
   ๓. ระบบเซิร์ฟเวอร์ (Server) 
 

 
 

ภาพที่ ๓ ภาพห้องประชุมรัฐสภา ก่อนเปลี่ยนเป็นห้องประชุมระบบดิจิทัล (Digital Chamber) 

                                                 


 อัตราแลกเปลี่ยนระหว่างค่าเงินบาทกับค่าเงินวอนเกาหลี คิดเป็น ๐.๐๒๕ บาท = ๑ วอน                                                            


 อัตราแลกเปลี่ยนระหว่างค่าเงินบาทกับค่าเงินดอลล่าร์สหรัฐ คิดเป็น ๓๐ บาท = ๑ ดอลล่าร์สหรัฐ 



๑๑ 
 

 
 

ภาพที่ ๔ ภาพห้องประชุมรัฐสภา เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๗ (ค.ศ. ๒๐๐๔)  
ก่อนเปลี่ยนเป็นห้องประชุมระบบดิจิทัล (Digital Chamber) 

 
 

 
 

ภาพที่ ๕ ภาพห้องประชุมรัฐสภาเมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๘ (ค.ศ. ๒๐๐๕)  
ภายหลังเปลี่ยนเป็นระบบดิจิทัล (Digital Chamber) ครั้งแรก 

 

 



๑๒ 
 

 
 

ภาพที่ ๖ ภาพสมาชิกรัฐสภาก าลังใช้งานจอภาพแสดงผลแบบอิเล็กทรอนิกส์  
เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๕๘ (ค.ศ. ๒๐๑๕) 

 

 

 

 
 

ภาพที่ ๗ ภาพจอ LED ติดตั้งบริเวณด้านหน้า มีขนาด ๒๓๓ นิ้ว (ยาว ๕.๑๕ ม. × สูง ๒.๑๙ ม.) 
เมื่อปี พ.ศ. ๒๕๕๖ (ค.ศ. ๒๐๑๓) 

 
 
 



๑๓ 
 

 ห้องประชุมรัฐสภาดิจิทัล (Digital Chamber) มีองค์ประกอบส าคัญ ดังนี้  
- ที่นั่งประธานรัฐสภา 

        - ระบบการจัดการประชุม (Proceedings Management) 
- การลงคะแนนอิเล็กทรอนิกส์ (E–Voting) 

  - จอแสดงผลอัตโนมัติ (Electronic Board) 
  - ระบบการส่งข้อความ 

 

 

ภาพที่ ๘ ภาพโต๊ะที่นั่งประธานรัฐสภา ติดตั้งไว้จ านวน ๓ จอภาพ ประกอบด้วย               
                  ๑. จอภาพอิเล็กทรอนิกส์ส าหรับด าเนินการประชุม (Proceedings management 
terminal : electronic board viewer)  
                  ๒. จอภาพแสดงระเบียบวาระการประชุมและการลงมติ (Terminal to see agenda 
status and to vote) 
                  ๓. จอภาพแสดงบทพูดของประธานรัฐสภา (Prompter) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



๑๔ 
 

 
 

ภาพที่ ๙ ภาพโพเดียมส าหรับใช้อภิปรายของสมาชิกรัฐสภาติดตั้งไว้บริเวณด้านหน้าของห้องประชุม 
ประกอบด้วย 
                  ๑. ปุ่มปรับระดับเลื่อนขึ้น/ลงของโพเดียม  

                  ๒. ปุ่มควบคุมวีดีโอส าหรับการน าเสนอข้อมูล 
                  ๓. ปุ่มควบคุมการน าเสนอผ่านจอภาพอิเล็กทรอนิกส์ 
                  ๔. ปุ่มปรับเลื่อนหมุนซ้าย/ขวาของโพเดียม (เลื่อนไปทางขวาเมื่ออภิปรายนายกรัฐมนตรี
หรือรัฐมนตรี ซึ่งมีโพเดียมอีกหนึ่งตัว) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



๑๕ 
 

 

 
 

ภาพที่ ๑๐ ภาพห้องประชุมรัฐสภา 

 

 

 
 

ภาพที่ ๑๑ จอภาพแสดงผลในห้องประชุมรัฐสภา แสดงรายชื่อผู้เข้าร่วมประชุม/ผู้ขาดประชุม 
แสดงผลการลงมติเห็นชอบ/ไม่เห็นชอบ/งดออกเสียง 

 
 

 



๑๖ 
 

 
 

ภาพที่ ๑๒ ภาพจอ LED ติดตั้งไว้จ านวน ๒ ตัว บริเวณด้านหน้า 

 

 

 
 

ภาพที่ ๑๓ จอภาพแสดงข้อมูลติดตั้งไว้บนโต๊ะที่นั่งของสมาชิกรัฐสภา 
 



๑๗ 
 

 

ภาพที่ ๑๔ ภาพอุปกรณ์อ านวยความสะดวกบนโต๊ะที่นั่งสมาชิกรัฐสภา ประกอบด้วย 
                  ๑. ป้ายชื่ออิเล็กทรอนิกส์ (Electronic name plate) 
                  ๒. จอภาพแบบสัมผัส (Touch screen monitor : Thin client terminal) 
                  ๓. ช่องเสียบอุปกรณห์ูฟังและUSB (Earphone and USB port) 
                  ๔. ที่วางแป้นพิมพ์ (Trackball-installed keyboard) 
                  ๕. อุปกรณ์ลงคะแนน (Voting device) 
 

 

 

ภาพที่ ๑๕ ภาพการลงคะแนนลับภายในห้องประชุมรัฐสภา 

 



๑๘ 
 

 

ภาพที่ ๑๖ ภาพห้องประชุมพิจารณางบประมาณ 

 

 

 

ภาพที่ ๑๗ ภาพห้องประชุมคณะกรรมาธิการ 

 

 

 

 



๑๙ 
 

        - ระบบสนับสนุนการจัดท ารายงานการประชุม 
  เป็นระบบที่สนับสนุนการจัดท ารายงานการประชุมของส านักการประชุม รัฐสภา
เกาหลี โดยเจ้าหน้าที่ชวเลขจะท าการบันทึกข้อมูลการประชุมด้วยเครื่องพิมพ์อัตโนมัติ พร้อมกับบันทึก
สัญญาณภาพและเสียงการประชุม ซึ่งส านักการประชุม มีหน่วยงานรับผิดชอบ ประกอบด้วย ๔ กลุ่มงาน 
ได้แก่ 
  - กลุ่มงานการประชุม 
  - กลุ่มงานญัตติ 
  - กลุ่มงานชวเลข ๑  
  - กลุ่มงานชวเลข ๒  
 

             ทั้งนี้ งานจดชวเลขของรัฐสภาเกาหลีถือก าเนิดขึ้นเป็นครั้งแรกเมื่อวันที่ ๓๑ สิงหาคม 
พ.ศ. ๒๔๘๑ (ค.ศ. ๑๙๔๘) ในสมัยการประชุมรัฐสภาครั้งแรกของประเทศภายหลังได้รับอิสรภาพ จึงจัดให้
มีการเลือกตั้งทั่วไปเป็นครั้งแรก และต่อมาในปี ๒๕๓๘ (๑๙๙๕) การจดชวเลขถูกเปลี่ยนแปลง
รูปแบบการด าเน ิน งานมาใช้เป็นระบบคอมพิวเตอร์ด้วยเครื่องพิมพ์ อัตโนมัติแทนการจดชวเลข              
โดยระยะแรกมีเจ้าหน้าที่รับผิดชอบจ านวน ๗๐ คน และเพ่ิมจ านวนขึ้นมาตามล าดับ 
 

             ปัจจุบันการพิมพ์บันทึกการประชุมเป็นหน้าที่หลักของกลุ่มงานชวเลข ๑ และกลุ่มงาน    
ชวเลข ๒ ซึ่งแต่ละกลุ่มงานประกอบไปด้วย กลุ่มงานละ ๘ ฝ่าย รวมเป็น ๑๖ ฝ่าย ท าหน้าที่บันทึก
การประชุมในห้องประชุมรัฐสภา และการประชุมคณะกรรมาธิการ (๑๖ คณะกรรมาธิการสามัญ) 
ส าหรับการบันทึกการประชุมในห้องประชุมใหญ่รัฐสภานั้น จะมีผู้ท าหน้าที่แบ่งเป็นครั้งละ ๒ คน      
ตามระยะเวลาที่ก าหนด โดยรูปแบบการท าหน้าจะใช้เครื่องพิมพ์ด้วยคอมพิวเตอร์พร้อมอุปกรณ์
บันทึกเสียง เมื่อเสร็จสิ้นการพิมพ์บันทึกข้อมูลในห้องประชุมเรียบร้อยแล้ว ข้อมูลที ่ผ่านมาพิมพ์
เหล่านั ้นจะถูกน ามาเรียบเรียงตรวจทานอีกครั้ง และผ่านการตรวจสอบความถูกต้องแม่นย าของ
ผู้บังคับบัญชาตามล าดับ แล้วจึงน าเผยแพร่ต่อสาธารณะผ่านทางเว็บไซต์ของรัฐสภาภายในระยะเวลา    
ไม่เกิน ๓ วันหลังเสร็จสิ้นการประชุม 
 



๒๐ 
 

 

ภาพที่ ๑๘ ภาพเจ้าหน้าที่ชวเลขก าลังพิมพ์บันทึกการประชุมในห้องประชุมรัฐสภา① 

 

 

 
 

ภาพที่ ๑๙ ภาพเจ้าหน้าที่ชวเลขก าลังปฏิบัติหน้าที่บันทึกการประชุมในห้องประชุมกรรมาธิการ 

 

① 
 



๒๑ 
 

 
 

ภาพที่ ๒๐ ภาพเครื่องพิมพ์บันทึกข้อมูลส าหรับงานชวเลข 

 

              ๓. ข้อสังเกตและข้อเสนอแนะของคณะแลกเปลี่ยน 
                   ๑ . ห ้อ งป ระช ุม ร ัฐ สภ า เก า ห ล ีเป ็น ห ้อ งป ระช ุม แบ บ ระบ บ ด ิจ ิท ัล (Digital 
Parliament) ที่มีความก้าวหน้าและทันสมัยเป็นอันดับต้นของโลก และถูกน าไปใช้เป็นต้นแบบในการ
พัฒนาปรับปรุง ห้องประชุมรัฐสภาในต่างประเทศหลายแห่งโดยรัฐสภาเกาหลีได้มีการปรับปรุงห้อง
ประชุมเปลี ่ยนเป ็นระบบดิจิทัล ตั้งแต่เมื่อปี ๒๕๔๘ (ค.ศ. ๒๐๐๕) ส่งผลท าให้เกิดการพัฒนาและ
เปลี่ยนแปลงรูปแบบ ขั้นตอน และวิธีการในการด าเนินการประชุมด้วยอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ที่มีความ
ทันสมัย ลดการใช้กระดาษ และท าให้สะดวกรวดเร็วต่อการด าเนินงานในกระบวนการนิติบัญญัติเป็น
อย่างมาก อีกทั้งยังสามารถเปิดเผยข้อมูลต่อสาธารณะได้อย่างแม่นย าและถูกต้องโปร่งใส นอกจากนั้น    
มีการเชื่อมโยงด้วยระบบอินเตอร์เน็ตส าหรับใช้ในการท างานและยังมีระบบป้องกันความปลอดภัย    
ในการเจาะระบบหรือการขโมยข้อมูลจากภายนอกด้วย 
                   ๒. ข้อมูลที่ได้รับจากการศึกษาดูงานในรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลีครั้งนี้ สามารถน ามา
ศึกษาประยุกต์ให้เกิดความสอดคล้องและเหมาะสมกับโครงการก่อสร้างอาคารรัฐสภาแห่งใหม่ โดยเฉพาะ
รูปแบบการน าเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้ในห้องประชุมรัฐสภา (Digital Parliament) ท าให้เกิดความ
สะดวกรวดเร็ว มีความแม่นย าในการท างาน รวมถึงยังช่วยลดการใช้กระดาษลงเป็นอย่างมาก ทั้งนี้ ในอนาคต
อันใกล้ อาจมีการพิจารณาจัดส่งเจ้าหน้าที ่ฝ ่ายเทคนิคที ่เกี ่ยวข้องของส านักงานเลขาธิการสภา
ผู้แทนราษฎร เพื่อไปศึกษาเรียนรู้หรือแลกเปลี่ยนข้อมูลการท างานและประสบการณ์ในเชิงลึกที่
เกี ่ยวข้องร่วมกับ เจ้าหน้าที่ฝ่ายเทคนิคของรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี ซึ่งในประเด็นนี้ผู้บริหารของ
ส านักงานเลขาการรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลีได้กล่าวยืนยันอย่างชัดเจนว่าพร้อมให้ความร่วมมือและให้
การสนับสนุนอย่างเต็มที่ต่อฝ่ายไทย ทั้งการแลกเปลี่ยนบุคลากร การให้การศึกษาฝึกอบรม รวมถึงการ
ถ่ายทอดองค์ความรู้และเทคโนโลยีต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องตามการร้องขอจากฝ่ายไทย เพ่ือให้สามารถ       



๒๒ 
 

น าข้อมูลเหล่านั้นมาประยุกต์ใช้เกิดความเหมาะสมกับโครงการก่อสร้างอาคารรัฐสภาแห่งใหม่ของ
ไทยได้อย่างมีประสิทธิภาพและเกิดประโยชน์สูงสุดต่อราชการ 

 

๒.๒ การเยี่ยมคารวะเอกอัครราชทูตไทยประจ าสาธารณรัฐเกาหลี 
   ๑. การเยี่ยมคารวะเอกอัครราชทูตไทยประจ าสาธารณรัฐเกาหลี 
 เมื่อวันวันเสาร์ที่ ๑๗ สิงหาคม ๒๕๖๒ เวลา ๑๑.๐๐ นาฬิกา ตามเวลาท้องถิ่นสาธารณรัฐ
เกาหลี นายสิงห์ทอง ลาภพิเศษพันธุ์ เอกอัครราชทูตไทยประจ ากรุงโซล สาธารณรัฐเกาหลี ได้ให้การต้อนรับ
นายสรศักดิ์ เพียรเวช เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร และคณะฯ จากนั้น นายสรศักดิ์ เพียรเวช 
เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร กล่าวถึงวัตถุประสงค์ในเดินทางมาศึกษาและแลกเปลี่ยนข้อคิดเห็นกับ
รัฐสภาเกาหลีในครั้งนี้ โดยต้องการน าความรู้และข้อมูลที่เก่ียวข้องกับเทคโนโลยีสารสนเทศในห้องประชุม
รัฐสภาและแลกเปลี่ยนข้อคิดเห็นเรื่องอ่ืน ๆ ที่เป็นประโยชน์ไปประยุกต์ใช้กับรัฐสภาแห่งใหม่ของไทย 
 

                    ทั้งนี้ นายสิงห์ทอง ลาภพิเศษพันธุ์ เอกอัครราชทูตไทยประจ ากรุงโซล ได้เป็นเจ้าภาพ
เลี้ยงอาหารกลางวันแก่คณะฯ ในโอกาสเดินทางไปแลกเปลี่ยนบุคลากร ณ สาธารณรัฐเกาหลี  พร้อมทั้ง
มีการแลกเปลี่ยนและหารือข้อราชการเกี่ยวกับความสัมพันธ์ การค้า การลงทุน  การท่องเที่ยว และ
ประเด็นอ่ืนที่เกี่ยวข้องระหว่างไทยกับสาธารณรัฐเกาหลี 
 

                   ๒. ประเด็นการเยี่ยมคารวะ 
          นายสิงห์ทอง ลาภพิเศษพันธุ์ เอกอัครราชทูตไทยประจ ากรุงโซล ได้บรรยายสรุป

และอธิบายข้อมูลเกี่ยวกับการด าเนินกระบวนการนิติบัญญัติของรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี ว่ามีความก้าวหน้า
อย่างมากมีการพิจารณาและตรวจสอบการท างานฝ่ายบริหารอย่างเข้มข้น ในมิติความสัมพันธ์ระหว่าง
รัฐสภาไทยกับรัฐสภาเกาหลีนั้น ประธานรัฐสภาเกาหลีคนปัจจุบันซึ่งเคยด ารงต าแหน่งประธานกลุ่มมิตรภาพ
สมาชิกรัฐสภาเกาหลี-ไทย ที่เป็นผู้มีบทบาทส าคัญในการส่งเสริมความสัมพันธ์ของสองประเทศอย่างมาก 
อีกทั้งมีความคุ้นเคยกับประเทศไทยเป็นอย่างดี ท าให้ได้รับความช่วยเหลือและสนับสนุนการท างานระหว่าง
สองประเทศเป็นอย่างดีตลอดมา โดยเฉพาะได้รับความร่วมมือในการจัดงานครบรอบการสถาปนาความสัมพันธ์
ทางการทูต ๖๐ ปี ระหว่างไทยกับสาธารณรัฐเกาหลีเมื่อปี ๒๕๖๑ ที่ผ่านมา รวมถึงกิจกรรมอ่ืนที่เกี่ยวข้อง 
ท าให้ประสบความส าเร็จเป็นอย่างดี 
 

 ในมิติด้านความสัมพันธ์ระหว่างประเทศไทยกับสาธารณรัฐเกาหลีนั้น อยู่ในระดับดี
มาตลอดอันเนื่องมาจากในสมัยอดีตเมื่อช่วงเกิดสงครามเกาหลีนั้น ประเทศไทยนับเป็นประเทศล าดับที่สอง
ต่อจากประเทศสหรัฐอเมริกา ที่ได้ส่งทหารเข้าไปร่วมรบในสงครามเกาหลีตามมติขององค์การสหประชาชาติ
เพ่ือช่วยเหลือประเทศพันธมิตร คือ สาธารณรัฐเกาหลีที่ก าลังตกอยู่ในภัยสงครามอย่างหนักหน่วง
ขณะนั้น ด้วยเหตุนี้เองจึงท าให้เกาหลียังคงระลึกถึงบุญคุณที่ไทยได้ส่งทหารเข้าร่วมสงครามในสมัยนั้น
เพ่ือช่วยเหลือชาวเกาหลีให้รอดพ้นจากความพ่ายแพ้ของสงคราม จึงกลายเป็นปัจจัยส าคัญท าให้ความสัมพันธ์
ระหว่างสองประเทศด าเนินมาอย่างราบรื่น เกิดความมั่นคงและเหนียวแน่นตราบจนปัจจุบัน ทั้งสองประเทศ
ได้ส่งเสริมความร่วมมือและแลกเปลี่ยนการเยือนระหว่างกันอย่างสม่ าเสมอ ทั้งในระดับรัฐบาลและ
ระดับรัฐสภา ส าหรับในภาคเอกชน ภาคการศึกษา รวมถึงในระดับประชาชนมีการติดต่อสัมพันธ์กัน
อย่างเหนียวแน่น อีกทั้งเกาหลียังเป็นประเทศคู่ค้าส าคัญทั้งของไทยและของประเทศอาเซียน ซึ่งมีมูลค่า



๒๓ 
 

การค้าการลงทุนในแต่ละปีเป็นจ านวนมาก ซึ่งรัฐบาลชุดปัจจุบันของเกาหลีได้ก าหนดนโยบายให้ความส าคัญ
กับประเทศในอาเซียนในการส่งเสริมความสัมพันธ์และความร่วมมือในด้านต่าง ๆ อย่างหลากหลาย  
ทั้งด้านการเมือง ความมั่นคงในภูมิภาค การแลกเปลี่ยนข้อมูลระหว่างกัน การส่งเสริมการค้าการลงทุน
ให้มากขึ้น เนื่องจากประเทศอาเซียนเป็นคู่ค้าที่ส าคัญและเป็นตลาดการส่งออกของเกาหลีที่มีมูลค่ า   
เพ่ิมมากข้ึนอย่างต่อเนื่อง 
 

 นอกจากนั้น ปัจจุบันมีเด็กนักเรียนไทยนิยมเดินทางไปศึกษาต่อในประเทศเกาหลี
มากขึ้น อีกทั้งสถาบันการศึกษา ทั้งระดับมหาวิทยาลัย และระดับมัธยมศึกษาในประเทศไทยได้มีการเปิดสอน
หลักสูตรภาษาเกาหลีกันอย่างแพร่หลายเป็นจ านวนมากเพื่อรองรับกับความต้องการของตลาดและ
ภาคเอกชนอันเป็นการสอดคล้องกับการส่งเสริมการลงทุนในประเทศที่เพ่ิมมากขึ้นในหลากหลายธุรกิจ
ของเกาหลีที่เข้าไปเปิดตลาดและลงทุนในประเทศไทย ทั้งนี้ สถานเอกอัครราชทูตไทยประจ ากรุงโซล
ได้จัดให้มีการพบปะกันระหว่างนักลงทุนชาวไทยกับนักลงทุนชาวเกาหลีมาอย่างต่อเนื่องเพ่ือเชิญชวน
และดึงดูดนักลงทุนชาวเกาหลเีพ่ือเข้าไปลงทุนในประเทศไทยให้มากขึ้น รวมถึงมีนักท่องเที่ยวชาวเกาหลี
เดินทางไปท่องเที่ยวในประเทศไทยเพ่ิมจ านวนมากข้ึนอย่างต่อเนื่องเช่นเดียวกัน 
 

 เอกอัครราชทูตไทยประจ ากรุงโซลหวังว่าการศึกษาดูงานของคณะฯ ในครั้งนี้จะเป็น
ประโยชน์ต่อประเทศอย่างมากในการช่วยตอกย้ าถึงความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับสาธารณรัฐเกาหลี
ให้มีความมั่นคง โดยเฉพาะความสัมพันธ์ในระดับรัฐสภา และองค์กรที่สนับสนุนการท างานของรัฐสภา
ระหว่างกัน  เพื ่อให ้สามารถเกิดความร่วมมือและช่วยให ้เก ิดการแลกเปลี ่ยนข้อมูลต่าง ๆ            
ที่เกี่ยวข้อง อันจะเป็นประโยชน์ต่อการท างานร่วมกันในอนาคต 

 

  
นายสรศักดิ์ เพียรเวช เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร และคณะฯ 

รับฟังบรรยายสรุปจากนายสิงห์ทอง ลาภพิเศษพันธุ ์
เอกอัครราชทูตไทยประจ ากรุงโซล 

เกี่ยวกับการด าเนินกระบวนการนิติบญัญัตขิองรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหล ี
ความสัมพันธ ์การค้า การลงทุน การท่องเท่ียว และประเด็นอื่น 

ที่เกี่ยวขอ้งระหว่างไทยกับสาธารณรัฐเกาหลี เป็นต้น 

นายสรศักดิ์ เพียรเวช เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 
มอบของที่ระลึกแด่นายสิงห์ทอง ลาภพิเศษพันธุ ์

เอกอัครราชทูตไทยประจ ากรุงโซล 
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ก ำหนดกำรเดินทำงไปศึกษำดูงำน 
ตำมโครงกำรแลกเปลี่ยนบุคลำกร ณ สำธำรณรัฐเกำหลี 

ระหว่ำงวันที่ ๑๕ – ๑๗ สิงหำคม ๒๕๖๒  
---------------------------------------------------------------------------------   

 

วันพฤหัสบดีที่ ๑๕ สิงหำคม ๒๕๖๒ ออกเดินทำงกรุงเทพฯ – กรุงโซล 
เวลา  ๒๑.๐๐  นาฬิกา คณะพร้อมกันท่ำอำกำศยำนสุวรรณภูมิ ชั้น ๔ 

ณ เคำน์เตอร์สำยกำรบินไทย  
เวลา  ๒๓.๓๐  นาฬิกา   ออกเดินทางสู่กรุงโซล โดยสำยกำรบินไทย เที่ยวบินที่ TG ๖๕๖   
     (ระยะเวลาบิน ๕.๒๕ ชัว่โมง) 
 

วันศุกร์ที่ ๑๖ สิงหำคม ๒๕๖๒ เดินทำงถึงกรุงโซล/เยี่ยมคำรวะเลขำธิกำรรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลี 
เวลา  ๐๖.๕๕  นาฬิกา   เดินทางถึงสนามบินอินชอน   
เวลา  ๐๘.๐๐  นาฬิกา   รับประทานอาหารเช้า 
เวลา  ๐๙.๓๐  นาฬิกา   เยี่ยมคารวะเลขาธิการรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 
เวลา  ๑๐.๐๐  นาฬิกา รับฟังการบรรยายสรุปภารกิจและหน้าที่ของรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี

และส านักงานเลขาเลขาธิการรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหล ี
เวลา  ๑๑.๐๐  นาฬิกา   แลกเปลี่ยนความคิดเห็นด้านกระบวนการนิติบัญญัติ 
เวลา  ๑๒.๐๐  นาฬิกา   รับประทานอาหารกลางวัน  
เวลา  ๑๓.๓๐  นาฬิกา   รับฟังการบรรยายสรุปการน าระบบเทคโนโลยีสารสนเทศมาใช้ 

ในการประชุมรัฐสภา 
เวลา  ๑๔.๓๐  นาฬิกา เยี่ยมชมห้องประชุมรัฐสภาและแลกเปลี่ยนการน าระบบเทคโนโลยี 

สารสนเทศมาใช้ในห้องประชุมรัฐสภา 
เวลา  ๑๕.๓๐  นาฬิกา   เยี่ยมชมอาคารรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 
เวลา  ๑๖.๓๐  นาฬิกา ออกเดินทางกลับโรงแรมที่พัก 
เวลา  ๑๗.๓๐  นาฬิกา เดินทางถึงโรงแรมที่พัก 
เวลา  ๑๙.๐๐  นาฬิกา   รับประทานอาหารค่ า 
 

วันเสำร์ที่ ๑๗ สิงหำคม ๒๕๖๒  เยี่ยมคำรวะเอกอัครรำชทูตไทยประจ ำกรุงโซล/ 
ออกเดินทำงกรุงโซล – กรุงเทพฯ  

เวลา  ๐๗.๐๐  นาฬิกา   รับประทานอาหารเช้า 
เวลา  ๐๙.๐๐  นาฬิกา   ประชุมคณะเดินทาง ณ ล็อบบี้โรงแรม 
เวลา  ๑๐.๐๐  นาฬิกา   ออกเดินทางไปยังสถานเอกอัครราชทูตไทยประจ ากรุงโซล 
เวลา  ๑๑.๐๐  นาฬิกา   เยี่ยมคารวะเอกอัครราชทูตไทยประจ ากรุงโซล 
เวลา  ๑๒.๓๐  นาฬิกา   รับประทานอาหารกลางวัน  
เวลา  ๑๘.๐๐  นาฬิกา   ออกเดินทางสู่สนามบินอินชอน 
เวลา  ๑๙.๐๐  นาฬิกา   เดินทางถึงสนามบินอินชอน 
เวลา  ๒๑.๒๐  นาฬิกา   ออกเดินทางสู่กรุงเทพฯ โดยสำยกำรบินไทย เที่ยวบินที่ TG ๖๕๕     
 

วันอำทิตยท์ี่ ๑๘ สิงหำคม ๒๕๖๒  เดินทำงถึงกรุงเทพฯ 
เวลา  ๐๑.๑๐  นาฬิกา   เดินทางถึงท่าอากาศยานสุวรรณภูมิ กรุงเทพ ฯ   

-------------------------------------------- 



๒๖ 
 
 

 
รายนามคณะเดินทาง 

ตามโครงการแลกเปลี่ยนบุคลากร ณ รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 
ระหว่างวันที่ ๑๕ – ๑๗ สิงหาคม ๒๕๖๒ 

 
------------------------------------------ 

 
1.  นายสรศักดิ์  เพียรเวช   -  เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 
        (หัวหน้าคณะเดินทาง) 
 

๒.  นางสาวฉันทนา  ค ากัมพล  -  นักทรัพยากรบุคคลช านาญการพิเศษ 
        กลุ่มงานพัฒนาและฝึกอบรม 
        ส านักพัฒนาบุคลากร 
 

๓.  สิบเอก เกียรติพงษ์ จงภักดี  -  เจ้าหน้าที่ต ารวจรัฐสภาอาวุโส 
        กลุ่มงานรักษาความปลอดภัย 
        ส านักรักษาความปลอดภัย 
 

๔.  ว่าที่ร้อยตรี สมใจ ทองกุล  -  นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ 
        กลุ่มงานภาษาญี่ปุ่นและเกาหลี 
        ส านักภาษาต่างประเทศ  

   (ล่ามประจ าคณะ) 
 

๕.  นางสาวชณิกามาศ  หงษ์ศรีสุวรรณ์ -  นักทรัพยากรบุคคลช านาญการพิเศษ 
        กลุ่มงานวิชาการและประสานการพัฒนา 
        ส านักพัฒนาบุคลากร 
        (เลขานุการคณะเดินทาง) 
 

------------------------------------------ 
 
 
 
 



๒๗ 
 

    ข้อมูลทั่วไปของประเทศที่เดินทางไปแลกเปลี่ยนบุคลากร 
 

๑.๑ ข้อมูลส ำคัญของสำธำรณรัฐเกำหลี      
  ชื่อประเทศ  :  สาธารณรัฐเกาหลี (Republic of Korea ; ROK)  
  เมืองหลวง  :  กรุงโซล (Seoul)   
  ประชากร  :  ประมาณ ๕๑ ล้านคน (ค.ศ. ๒๐๑๙) อันดับที่ ๒๘ ของโลก 
  ขนาดพ้ืนที่  :  ๑๐๐,๒๑๐ ตร.กม. อันดับที่ ๑๐๗ ของโลก 
  ชนชาติ :  เกาหลี 
  ศาสนา :  ไม่มีศาสนา (๕๖.๑%) คริสต์ (๒๗.๖%) พุทธ (๑๕.๕%) และอ่ืน  ๆ(๐.๘%) 
  ภาษา :  เกาหลี (ภาษาราชการ)  
  ความห่างของเวลา  :  เร็วกว่าไทย ๒ ชั่วโมง 
 
  [ด้ำนกำรเมือง] 
  รูปแบบการปกครอง : ประธานาธิบดีเป็นประมุข 
  รูปแบบรัฐบาล : นายกรัฐมนตรีเป็นหัวหน้าคณะรัฐมนตรี 
  ผู้น ารัฐบาล 
  - ประธานาธิบดี : นายมุน แจอิน (Moon Jae–in) รับต าแหน่ง พฤษภาคม ๒๕๖๐ วาระ ๕ ปี 
  - นายกรัฐมนตรี : นายลี นักยอน (Lee Nak–yeon) แต่งตั้งโดยประธานาธิบดีแต่งตั้ง 
  - รัฐมนตรีต่างประเทศ : คังกยอง–ฮวา (Ms.Kang Kyung–wha) 
   รัฐสภา (สภาเดี่ยว : สภาผูแ้ทนราษฎร)  
  - สมาชิกรัฐสภา ๓๐๐ คน (ส.ส.เขต ๒๕๓ คน/บัญชีรายชื่อ ๔๗ คน) วาระ ๔ ปี 
  - ประธานรัฐสภา : นายมุน ฮีซัง (Moon Hee–sang, รับต าแหน่ง กรกฎาคม ๒๕๖๑ วาระ ๒ปี) 
และมีรองประธานฯ ๒ คน 
  - เลขาธิการรฐัสภา : นายยู อิน–แท (Ryu In–tae, แต่งตั้งโดยประธานรัฐสภา กรกฎาคม ๒๕๖๑)  
 
 [ด้ำนเศรษฐกิจ] ๒๐๑๘–๒๐๑๙ (ที่มำ : กระทรวงกำรคลังเกำหลี) 
  GDP : ๑.๕๓ ล้านล้าน USD(อันดับที่ ๑๒ของโลก: ๒๐๑๗ ธนาคารกลางเกาหลี) 
  รายได้เฉลี่ยต่อคน : ๒๙,๗๔๓ USD(อันดับที่ ๒๖ ของโลก) 
  มูลค่าการค้า 
  - ส่งออก : ๖.๐๔ แสนล้านUSD(๒๐๑๘) / น าเข้า : ๔.๗๘ แสนล้านUSD (๒๐๑๗)  
  อัตราเติบโตทางเศรษฐกิจ : ร้อยละ ๒.๗ (๒๐๑๘) 
  อัตราว่างงาน : ร้อยละ ๔ 
  อัตราแลกเปลี่ยน : ๑ USD = ๑,๑๘๔ วอน /๑,๐๐๐ วอน = ๒๖ บาท (กรกฎาคม ๒๕๖๒)  
  



๒๘ 
 

 [ควำมสัมพันธ์กับไทย] 
  สถาปนาความสัมพันธ์ ตุลาคม ๒๕๐๑ (๒๕๖๑ ครบรอบ ๖๐ ปี) 
  ตั้งสถานทูตไทยประจ าโซล : กรกฎาคม ๒๕๐๔ 
  ตั้งสถานทูตเกาหลีประจ ากรุงเทพฯ : มีนาคม ๒๕๐๓ 
  - สถานกงสุลฯ ณ เชียงใหม่(กรกฎาคม ๒๕๕๐) ภูเก็ต(กรกฎาคม ๒๕๕๑) 
  มูลค่าการค้า(กรมเจรจาการค้า กระทรวงพาณิชย์ ๒๕๖๐) : ๑๒,๗๒๔ ล้านUSD คู่ค้าอันดับ 
๑๐ ของไทย 
  - ส่งออก: ยางพารา แผงวงจรไฟฟ้า น้ ามันดิบ น้ าตาลทราย เครื่องใช้ไฟฟ้า เคมีภัณฑ์ 
น้ ามันส าเร็จรูป ฯลฯ 
  - น าเข้า : เหล็ก เครื่องจักรกล เคมีภัณฑ์ แผงวงจรไฟฟ้า เครื่องเพชรพลอย อัญมณี สินแร่
โลหะ ฯลฯ 
  การแลกเปลี่ยนการเยือนส าคัญของรัฐสภา 
  
 ฝ่ายไทย : 
 - พฤษภาคม ๒๕๕๖ นายสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธานรัฐสภา  
 - สิงหาคม ๒๕๖๐ นายศรีศักดิ์ ว่องส่งสาร ประธานกลุ่มมิตรภาพสมาชิกฯไทย–เกาหลีใต้  
  
 ฝ่ายเกาหลีใต้ :  
 - มกราคม ๒๕๕๖ นายคัง ชางฮี ประธานรัฐสภา เยือนไทย 
 - ตุลาคม ๒๕๖๐ นายพัก จูซอน รองประธานรัฐสภา เยือนไทย 
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๑.๒ ข้อมูลทั่วไป 
 สาธารณรัฐเกาหลี (เกาหลีใต้) หรือที่เรียกว่า “ดินแดนแห่งความสงบในยามเช้า” ตั้งอยู่
ระหว่างประเทศจีนและประเทศญี่ปุ่นมีประชากรประมาณ ๕๑ ล้านคน และมีขนาดพ้ืนที่ของประเทศ
ประมาณ ๑๐๐,๐๐๐ ตารางกิโลเมตร แบ่งการปกครองออกเป็น ๗ มหานคร หนึ่งในนั้นคือ กรุงโซล    
ซึ่งเป็นเมืองหลวงของประเทศ และมี ๙ จังหวัด รวมทั้งอีก ๑ นครปกครองตนเองพิเศษ (Special Self – 
Governing City) เกาหลีใต้มีพ้ืนที่ส่วนใหญ่เป็นภูเขาถึงร้อยละ ๗๐ ของประเทศ ซึ่งถือว่าเป็นประเทศ
หนึ่งที่มีพ้ืนที่เป็นภูเขามากที่สุดของโลกภูเขาที่มีความส าคัญของประเทศและถือเป็นสัญลักษณ์ที่ยึด
เหนี่ยวทางจิตใจของคนในชาตินั่นคือ ภูเขาสูงที่สุด ๓ แห่ง ได้แก่ ภูเขาฮันลา ภูเขาชีรี และภูเขาซอ
รัก ซึ่งแต่ละแห่งจะมีทิวทัศน์ที่สวยสดงดงามเป็นเอกลักษณ์ จึงท าให้ในแต่ละปีสามารถดึงดูดนักท่องเที่ยว
ให้เดินทางไปสัมผัสกับบรรยากาศได้เป็นจ านวนมาก นอกจากนั้น เกาหลีใต้ยังมีภูมิประเทศที่ เป็น
เอกลักษณ์เฉพาะโดยมีแม่น้ าที่ถือเป็นสิ่งยึดเหนี่ยวจิตใจ ก่อให้เกิดความผูกพันกับวิถีชีวิตความเป็นอยู่ของ   
ชาวเกาหลีส่งผลให้เกิดการพัฒนาเศรษฐกิจของประเทศโดยเฉพาะแม่น้ าฮันที่ไหลผ่านกรุงโซลถือว่าเป็น
ศูนย์กลางของประเทศมีความยึดโยงกับประชากรเกิดการขับเคลื่อนส าหรับพัฒนาอุตสาหกรรม
ของประเทศ  จึงถือ เป ็นสัญลักษณ์แห่งการเจริญรุ่งเรืองทางเศรษฐกิจอย่างรวดเร็วหรืออาจ            
กลา่วได้ว่า “ปาฏิหาริย์แห่งแม่น้ าฮัน” 
 

 ธงชาติเกาหลีใต้มีชื่อเรียกว่า “แทกึกกี” มีลักษณะเป็นธงพ้ืนสีขาวกลางธงออกแบบเป็นรูป
วงกลมตามหลักหยินและหยางตามปรัชญาตะวันออกในวงกลมมีสีแดงด้านบน คือ หยาง สีน้ าเงิน
ด้านล่าง คือ หยิน วงกลมทั้งสองด้านนี้ถูกแบ่งอย่างเท่ากันอันแสดงถึงพลังแห่งความเคลื่อนไหว         
ที่ต่อเนื่องไม่สิ้นสุด แสดงถึงความสมดุลและกลมกลืนประสานสอดคล้องกันอย่างสมบูรณ์ล้อมรอบด้วย
ขีดท้ัง ๔ มุมของธงแทนสัญลักษณ์ดิน น้ า ลม และไฟ 
 

 เพลงชาติของเกาหลีใต้มีชื่อเรียกว่า “แอกุกกา” เนื้ อร้องส่วนหนึ่ งของเพลงชาติ               
มีความหมายว่าตราบเท่าคลื่นทะเลตะวันออกจะเหือดแห้งขุนเขาแพกทูจะทลายพระผู้เป็นเจ้าจะทรง
ปกป้องแผ่นดินของเราชั่วกัลป์ปาวสานนอกจากนั้นเป็นการตอกย้ าเพ่ือเสริมสร้างพลังและความภักดี
ของชาวเกาหลีที่จะปกป้องรักษาแผ่นดินตลอดกาล “แทกึกกี” และ “แอกุกกา” ได้ถูกก าหนดให้เป็น       
ธงชาติและเพลงชาติของเกาหลีใต้เมื่อปี ๒๔๙๑ 
 

              ดอกไม้ประจ าชาติเกาหลีใต้ชื่อว่า “ดอกมูกุงฮวา” (Rose of Sharon) คล้ายดอกชบา
สัญลักษณ์ของดอกมูกุงฮวา ค าว่า มูกุง ในภาษาเกาหลีหมายถึง ความเป็นอมตะจึงแสดงถึงความเป็น
อมตะของวัฒนธรรมเกาหลีความมุ่งมั่นและความอดทนของชาวเกาหลี 
 

     ภาษาเกาหลีหรือเรียกว่า “ฮันกุกอ” เป็นภาษาทางการของสาธารณรัฐเกาหลีมีอักษร 
“ฮันกึล” ส าหรับใช้เขียนอันแสดงถึงเอกลักษณ์เฉพาะที่บ่งบอกถึงตัวตนแห่งชนชาติที่มีความเข้มแข็งของ
ชาวเกาหลีโดยภาษาเกาหลีเป็นภาษาท่ีใช้เฉพาะในดินแดนเกาหลี 
 

   ชนชั้นสูงในสมัยอดีตของเกาหลีมีการใช้อักษรจีนส าหรับการสื่อสาร ในขณะเดียวกัน สตรีชนชั้น
กลางและชนชั้นระดับล่างจะใช้อักษรจีนที่ออกเสียงเป็นภาษาเกาหลี แต่เนื่องจากอักษรจีนนั้นมีความ
ยุ่งยากในการเขียนจึงท าให้พระเจ้าเซจงมหาราชและนักปราชญ์ของพระองค์ได้มีการประดิษฐ์อักษร
เกาหลีขึ้นมาในปี ๑๙๘๙ เรียกว่า “อักษรฮันกึล” ออกเสียงได้ ๕ เสียงมีพยัญชนะ ๑๔ ตัว และรูปแบบ
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การเขียนตัวสระมีแนวคิดพ้ืนฐานที่ประกอบด้วย ๓ ลักษณะในจักรวาลคือ สวรรค์ โลก และมนุษย์ จึง
ท าให้มีสระ ๑๐ ตัว สามารถศึกษาได้ง่าย ท าให้อัตราผู้ไม่รู้หนังสือน้อยลงส่งผลดีก่อให้เกิดการพัฒนา
ทางวัฒนธรรม และอักษรเกาหลีได้ถูกประกาศใช้อย่างเป็นทางการมีชื่อเรียกว่า “ฮุนมินจองอึม” ซึ่ง
หมายถึง “อักษรเกาหลีที่ถูกต้องเพื่อการศึกษาของประชาชน” ต่อมาในปี ๒๕๔๐ องค์การยูเนสโกได้
ขึ้นทะเบียนอักษรฮุนมินจอมอึมเป็นมรดกโลก 
 

   ภาษาและส าเนียงที่ ใช้สื่อสารกันในเขตพ้ืนที่กรุงโซลและบริเวณเมืองใหญ่นั้นเป็นภาษา
มาตรฐานที่ได้รับการยอมรับส าหรับภูมิภาคอ่ืน ๆ นั้นก็มีภาษาท้องถิ่นเช่นเดียวกันซึ่งภาษาท้องถิ่น       
ในภูมิภาคต่าง ๆ เหล่านั้นอยู่บนพ้ืนฐานของขนบธรรมเนียมประเพณีและวัฒนธรรมภายใต้การบริหาร
จัดการของท้องถิ่นท่ีรัฐให้การรับรอง 
 

     ภาษาเกาหลีมีการก าหนดหลักของการใช้ค าสุภาพและการยกย่อง ซึ่งรูปแบบของการใช้ระดับ
ภาษาที่มีการยกย่องนั้นถูกใช้มานับตั้งแต่ในสมัยอดีตถึงปัจจุบัน เช่นเดียวกับประเทศญี่ปุ่นที่มีการใช้     
ค าสุภาพและการยกย่อง ซึ่งมีองค์ประกอบขึ้นอยู่กับเงื่อนไขต่าง ๆ ขึ้นอยู่กับเช่นอายุเพศสถานะทาง
สังคมและความใกล้ชิดระหว่างคู่สนทนาสองฝ่าย เป็นต้น อย่างไรก็ตาม คนรุ่นใหม่ในปัจจุบันมักจะนิยม
ใช้วิธีการสื่อสารกันอย่างไม่ซับซ้อนและมีระดับภาษาเท่าเทียมกัน 
 

   ส าหรับวิธีการเขียนอักษรของเกาหลีนั้นได้ก าหนดให้เขียนพยัญชนะตามด้วยสระอย่างเป็น
ล าดับ และกรณีที่มีการเขียนภาษาอื่นร่วมกับภาษาเกาหลี โดยส่วนใหญ่แล้วก็มีวิธีการเขียนที่ยึด
รูปแบบการเขียนภาษาเกาหลีเป็นหลัก 
 
   - ระบบการเมือง 
     รัฐธรรมนูญสาธารณรัฐเกาหลีบัญญัติไว้อย่างชัดเจน ให้ประเทศปกครองด้วยระบอบ
ประชาธิปไตยแบบสาธารณรัฐ โดยให้อ านาจอธิปไตยเป็นของประชาชนและให้มีการแบ่งอ านาจ ได้แก่ 
อ านาจบริหาร อ านาจนิติบัญญัติ และอ านาจตุลากร มีรัฐบาลที่เป็นระบบประธานาธิบดี ซึ่งเป็นผู้น า
ฝ่ายบริหาร และมีนายกรัฐมนตรีเป็นผู้ช่วยในการบริหารประเทศรัฐบาล มีหน้าที่บริหารประเทศตาม
หลักการของระบบสาธารณรัฐที่มีประธานาธิบดีและมีระบบพรรคการเมือง ประธานาธิบดีเป็นประมุข
แห่งรัฐ ซึ่งได้รับการเลือกตั้งโดยตรงอย่างเสมอภาคโดยใช้วิธีลับจากประชาชน และสามารถด ารง
ต าแหน่งได้เพียงวาระเดียวคือ ๕ ปี ประธานาธิบดีมีอ านาจแต่งตั้งนายกรัฐมนตรีในรัฐบาล โดยผ่าน
ความเห็นชอบจากรัฐสภารวมถึงคณะรัฐมนตรี ซึ่งต้องผ่านการตรวจสอบคุณสมบัติ ความประพฤติ 
และความรู ้ค ว ามส าม ารถ  (Confirmation Hearing) จากรัฐสภาก่ อน เข้ ารับต าแหน่ งหน้ าที่               
โดยคณะรัฐมนตรีร่วมกันบริหารประเทศและท าหน้าที่แทนประธานาธิบดีตามที่กฎหมายก าหนดไว้ 
 

   สาธารณรัฐเกาหลีเป็นเมืองขึ้นของญี่ปุ่น ตั้งแต่ปี พ.ศ.๒๔๕๓ - ๒๔๘๘ (ค.ศ. ๑๙๑๐ -
๑๙๔๕) เป็นเวลา ๓๕ ปี ภายหลังได้รับอิสรภาพ เกิดความไร้เสถียรภาพและความม่ันคงภายในประเทศ 
และสหรัฐฯ เข้ามาปกครองประเทศเป็นการชั่วคราว เพ่ือวางรากฐานการปกครองตามระบอบ
ประชาธิปไตย โดยจัดให้มีการเลือกตั้งสมาชิกรัฐสภาขึ้นเป็นครั้งแรกเมื่อวันที ่ ๑๐ พฤษภาคม 
๒๔๙๑ โดยมีนายลี ซึงมัน เป็นประธานรัฐสภาคนแรกของประเทศ และได้รับเลือกให้ด ารง
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ต าแหน่งประธานาธิบดีคนแรกด้วยในเวลาต่อมา ทั้งนี้ ปัจจุบัน ประธานาธิบดีมีวาระในการด ารง
ต าแหน่งเพยีงสมัยเดียว คือ ๕ ปี 
 

   รัฐสภาเป็นระบบสภาเดียว คือ สภาผู้แทนราษฎร มีสมาชิกรัฐสภา จ านวน ๓๐๐ คน มีวาระ  
๔ ปี เป็นสมาชิกที ่ได้รับการเลือกตั้งแบบแบ่งเขต จ านวน ๒๕๓ คน และแบบบัญชีรายชื ่อตาม
สัดส่วนของพรรคการเมืองที่ได้รับเลือกตั้ง จ านวน ๔๗ คน ตามบทบัญญัติในรัฐธรรมนูญก าหนดให้
รัฐสภามีอ านาจในการพิจารณาจัดท าหรือแก้ไขร่างกฎหมาย การพิจารณาและให้ความเห็นชอบ
งบประมาณแผ่นดิน การพิจารณาสอบตรวจสอบคุณสมบัติผู้ที ่จะด ารงต าแหน่งส าคัญทั้งในฝ่าย
บริหารและฝ่ายตุลาการ  การให้ความเห็นชอบข้อตกลงสนธิสัญญาต่าง ๆ ด าเนินการแก้ไขปัญหา       
ระหว่างประเทศ การให้ความเห็นชอบในการประกาศสถานการณ์ฉุกเฉิน และภารกิจอื่น ๆ เป็นต้น 
 

   รัฐสภาเกาหลีใต้ม ีการประชุมรัฐสภาสมัยสามัญปีละ ๑ ครั ้ง คือ เริ ่มตั ้งแต่ว ันที่          
๑ กันยายน เป็นระยะเวลา ๑๐๐ วัน การประชุมสมัยวิสามัญมีขึ้นในเดือนกุมภาพันธ์ เมษายน และ
เดือนมิถุนายน ตั้งแต่วันที่ ๑ - ๓๐ หรือตามที่สมาชิกรัฐสภาให้ความเห็นชอบด้วยเสียงไม่น้อยกว่า ๑ ใน ๔ 
ของสมาชิกที่มีอยู่ หรือตามที่ประธานาธิบดีร้องขอให้มีการเปิดประชุมรัฐสภา ทั้งนี้ ภายหลังเสร็จสิ้นการ
เลือกตั้งสมาชิกรัฐสภา (การเลือกตั้งทั่วไปจัดขึ้นในเดือนเมษายนทุก ๔ ปี) กฎหมายก าหนดให้มีการเรียก
ประชุมรัฐสภานัดแรกภายในระยะเวลาไม่เกิน ๗ วัน คือ ไม่เกินวันที่ ๕ มิถุนายน 
 

  ฝ่ายตุลาการ ประกอบด้วย ศาลฎีกา ศาลอุทธรณ์ และศาลชั้นต้น ประธานศาลฎีกาได้รับการ
แต่งตั้งโดยประธานาธิบดี โดยผ่านความเห็นชอบจากรัฐสภา ซึ่งฝ่ายตุลาการใช้อ านาจเป็นอิสระจากฝ่าย
บริหาร และจากฝ่ายนิติบัญญัติ ศาลมีหน้าที่ในการพิจารณาตัดสินความถูกต้องทางกระบวนการของ
กฎหมายในคดีต่าง ๆ ทั้งคดีอาญา แพ่ง ปกครอง การเลือกตั้ง และคดีอ่ืน ๆ นอกจากนั้น ศาลยังมี
อ านาจในการพิจารณาคดีในศาลเฉพาะอ่ืน ทั้งศาลครอบครัว ศาลปกครอง และศาลทหารอีกด้วย 
 

  ประชาชนชาวเกาหลีผู้มีสิทธิในการเลือกตั้งอายุไม่น้อยกว่า ๑๙ ปีบริบูรณ์ ทั้งการใช้สิทธิ
เลือกตั้งประธานาธิบดี สมาชิกรัฐสภา และการเลือกตั้งท้องถิ่น ประธานสภาท้องถิ่นและสมาชิกท้องถิ่น         
มีอ านาจหน้าที่ด าเนินงานดูแลที่เกี่ยวข้องกับสวัสดิการของประชาชน การก ากับดูแลทรัพย์สินสาธารณะ   
การบริหารจัดการสิ่งอ านวยความสะดวก และการจัดเก็บภาษีหรือค่าใช้จ่ายเพื่อการบริการในท้องถิ่น  
 

  ระบบการศึกษาของประเทศเกาหลีใต้ใช้ระบบ ๖–๓–๓–๔ (ระดับประถมศึกษา ๖ ปี ระดับ
มัธยมศึกษาตอนต้น ๓ ปี ระดับมัธยมศึกษาตอนปลาย ๓ ปี และระดับมหาวิทยาลัย ๔ ปี) ปีการศึกษา
ของประเทศเกาหลีใต้แบ่งออกเป็น ๒ ภาคการศึกษา คือ ภาคการศึกษาแรกเริ่มตั้งแต่เดือนมีนาคมถึง
เดือนกรกฎาคม และภาคการศึกษาท่ีสอง เดือนกันยายนถึงเดือนกุมภาพันธ์ 
 

  นับตั้งแต่ปี พ.ศ.  ๒๕๕๕ โรงเรียนทั้งหลายในเกาหลีใต้มีการเปิดสอน ๕ วันต่อสัปดาห์ ส าหรับ
ในวันเสาร์แม้จะไม่มีการเรียนการสอน แต่โรงเรียนประถมหลายแห่งก็มีการจัดกิจกรรมต่าง ๆ เพ่ือส่งเสริม
การศึกษาให้แก่นักเรียน การสอบเข้ามหาวิทยาลัยในเกาหลีใต้มีความส าคัญมากเช่นเดียวกับจีน
และญี ่ปุ ่น  เพราะถือว่าเป็นเรื่องของการตัดสินอนาคตของตนเอง นักเรียนในระดับมัธยมศึกษา        
ตอนปลายทั้งหลาย หลังจากเลิกเรียนแล้วจ าเป็นต้องอ่านหนังสืออยู่ตามห้องเรียนจนกระทั่ง เวลาดึก 
เพื่อเตรียมตัวสอบเข้ามหาวิทยาลัย ส าหรับในช่วงวันที่จัดให้มีการสอบเข้ามหาวิทยาลัยนั้น โรงเรียนและ



๓๒ 
 

บริษัททั้งหลายจะขยายเวลาการเข้างานช้าขึ ้น เพื ่ออ านวยความสะดวกให้แก่บรรดานักเรียนให้
สามารถเข้าห้องสอบได้ทันตามเวลาที่ก าหนด โดยเฉพาะในวันสอบเข้ามหาวิทยาลัยสามารถเห็นขนม
ตังเมถูกแปะติดอยู่ตรงบริเวณรั้วประตูทางเข้ามหาวิทยาลัยอันแสดงถึงสัญลักษณ์ความปรารถนาของ
ผู้ปกครองเพ่ือต้องการให้บุตรหลานของตนสอบเข้ามหาวิทยาลัยได้ 
 

   กระบวนการรับนักเรียนในมหาวิทยาลัยมี ๒ รูปแบบ วิธีแรกเป็นการคัดเลือกนักเรียนที่มี
ผลการเรียนดีหรือนักเรียนที่มีความสามารถพิเศษอ่ืน ๆ อีกวิธีหนึ่งคือ การสอบเข้ามหาวิทยาลัย ซึ่งจาก
สถิติเมื่อปี พ.ศ. ๒๕๖๑ มีจ านวนนักเรียนที่ส าเร็จการศึกษาในระดับมัธยมศึกษาที่สามารถสอบเข้า
มหาวิทยาลัยคิดเป็นร้อยละ ๗๐ 
 

    ส าหรับการเรียนระดับอุดมศึกษาในเกาหลีใต้จะใช้ระยะเวลา ๔ ปี  แต่ในส่วนของคณะ
แพทยศาสตร์ แพทย์แผนตะวันออก ทันตแพทย์ วิศวกรรมศาสตร์ และคณะอื่นที ่คล้ายคลึงกัน         
ในระดับปริญญาตรีจะใช้ระยะเวลาศึกษามากกว่า ๔ ปี นอกจากนั้น ยังมีการศึกษาในหลักสูตร ๒ ปี           
ทั้งมหาวิทยาลัยอุตสาหกรรม มหาวิทยาลัยศึกษาศาสตร์ มหาวิทยาลัยเปิด และมหาวิทยาลัยเทคนิค 
ซึ่งเป็นสถาบันการศึกษาที่มีความเชี่ยวชาญในสาขาเฉพาะทางท้ังหลายตามที่ผู้เรียนมีความถนัด 
 
  - ระบบเศรษฐกิจ 
   ประเทศเกาหลีใต้มีอัตราการเติบโตทางเศรษฐกิจสูงมียุทธศาสตร์การพัฒนาเศรษฐกิจเพ่ือ
การส่งสินค้าออก โดยเฉพาะสินค้าที่ ใช้ เทคโนโลยีระดับสูง เช่น การต่อเรือ รถยนต์ อุปกรณ์
อิเล็กทรอนิกส์ เทคโนโลยีสารสนเทศ ปิโตรเคมี ฯลฯ มีการส่งเสริมการวิจัยและพัฒน า (R&D)        
ในนวัตกรรมใหม่ ๆ ธุรกิจที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม (Green Economy SMEs) และ Startups  
 

  ปัจจุบันเกาหลีใต้ส่งเสริมนโยบายการปฏิวัติอุตสาหกรรมครั้งที่ ๔ (The Fourth Industrial 
Revolution) และนโยบายทิศใต้แบบใหม่ (New Southern Policy) ซึ่งสอดคล้องกับนโยบาย Thailand 4.0 
เกาหลีใต้มีผลิตภัณฑ์มวลรวมในประเทศ (GDP) คิดเป็น ๑.๕๓ ล้านล้านดอลลาร์สหรัฐ (๒๐๑๗) 
มีผลิตภัณฑ์มวลรวมในประเทศต่อหัวเฉลี่ย (GDP per Capita) เท่ากับ ๒๙,๗๔๓ USD (อันดับที่ ๒๖ ของโลก) 
มีอัตราการเติบโตทางเศรษฐกิจร้อยละ ๒.๗ (๒๐๑๘) และมีอัตราการว่างงานคิดเป็นร้อยละ ๔ 
 

   เกาหลีใต้มีสินค้าส่งออกที่ส าคัญ ได้แก่ เครื่องจักรกล เครื่องจักรไฟฟ้า ยานยนต์ อุตสาหกรรม      
ต่อเรือ และพลังงานเชื้อเพลิง โดยมีสินค้าส่งออกมาไทยที่ส าคัญ ได้แก่ เหล็กและเหล็กกล้า เคมีภัณฑ์ 
เครื่องจักรกล และแผงวงจรไฟฟ้า และไทยส่งสินค้าไปเกาหลีใต้ ได้แก่ ยางพารา แผงวงจรไฟฟ้า 
น้ ามันดิบ เคมีภัณฑ์ น้ าตาลทราย และเม็ดพลาสติก โดยมีธุรกิจของเกาหลีใต้ที่ลงทุนและประกอบ
ธุรกิจกับประเทศไทยประมาณ ๔๐๐ บริษัท เช่น ซัมซุง, LG, POSCO และปัจจุบันมีนักท่องเที่ยว
ชาวเกาหลีมาท่องเที่ยวในประเทศไทยเฉลี่ยปีละประมาณ ๑.๗ ล้านคน และนักท่องเที่ยวชาวไทยที่ไป
ท่องเที่ยวเกาหลีเฉลี่ยปีละประมาณ ๕ แสนกว่าคน  
 
 
 
 



๓๓ 
 

  - ความสัมพันธ์กับไทย 
     ไทยและสาธารณรัฐเกาหลีได้สถาปนาความสัมพันธ์ทางการทูตอย่างเป็นทางการเมื่อวันที่ 
๑ ตุลาคม ๒๕๐๑ ครบรอบ ๖๐ ปีการสถาปนาความสัมพันธ์ทางการทูตเมื่อปี พ.ศ. ๒๕๖๑ อย่างไร
ก็ตาม ทั้งสองประเทศได้เริ่มมีความสัมพันธ์กันมายาวนานมากกว่านั้น เรียกได้ว่าความสัมพันธ์
ระหว่างสองประเทศเริ่มขึ้นจากความร่วมมือด้านการทหารในช่วงสงครามเกาหลี ระหว่างปี พ.ศ. ๒๔๙๓ -
๒๔๙๖ ไทยได้ส่งทหารเข้าร่วมกองก าลังสหประชาชาติ เพื่อป้องกันเกาหลีใต้จากการรุกรานของ
เกาหลีเหนือ จากเหตุการณ์ดังกล่าวท าให้ประชาชนของสองประเทศรู้สึกผูกพันใกล้ชิดมาจวบจน
ปัจจุบัน 
 

   ความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับเกาหลีใต้มีความราบรื่นในทุก ๆ ด้าน ทั้ งด้านการเมือง           
ด้านเศรษฐกิจ และด้านการท่องเที่ยว นับได้ว่าความสัมพันธ์ของสองประเทศได้พัฒนาก้าวไกลมาเป็นล าดับ
จนเป็นหุ้นส่วนทางยุทธศาสตร์ที่ส าคัญของกันและกัน นอกจากนี้ ตลอดระยะเวลา ๖ ทศวรรษที่ผ่านมา 
ความสัมพันธ์ในระดับรัฐบาล ภาคเอกชนและประชาชนก็มีความใกล้ชิดกันในทุกระดับ   

     ในระดับรัฐบาล จะเห็นได้ว่าตลอดระยะเวลา ๖๐ ปีที่ผ่านมา ไทยกับเกาหลีใต้มีความ
ร่วมมือระหว่างกันมาโดยตลอด โดยเฉพาะในด้านการลงทุน นักลงทุนจากเกาหลีใต้เป็นนักลงทุน
ต่างประเทศแถบเอเชียที่เข้ามาลงทุนในประเทศไทยเป็นล าดับต้น ๆ และมีแนวโน้มว่าจะเข้ามาลงทุน
เพิ ่มมากขึ ้น อีกทั ้งประเทศทั ้งสองยังมีความร่วมมือกันทั ้งในระดับทวิภาคีและพหุภาคีในอีก
หลากหลายด้าน เช่น การค้าการลงทุน การศึกษา การท่องเที่ยว และความร่วมมือทางด้านการทหาร    
เพ่ือแก้ไขปัญหาความมั่นคงในระดับภูมิภาคร่วมกัน 
 

   ในมิติของรัฐสภาความสัมพันธ์ของทั้งสองอยู่ในระดับดี มีการจัดตั้งกลุ่มมิตรภาพสมาชิก
รัฐสภาไทย - เกาหลีใต้ เพ่ือกระชับความสัมพันธ์ระหว่างรัฐสภาของทั้งสองประเทศ มีการแลกเปลี่ยน
เยี่ยมและเยือนระหว่างกันตั้งแต่ระดับประธานรัฐสภา ประธานกลุ่มมิตรภาพฯ สมาชิกรัฐสภา รวมไปถึง
ข้าราชการประจ าฝ่ายรัฐสภากันอย่างสม่ าเสมอ 

   ในระดับประชาชน คนไทยและคนเกาหลีมีความใกล้ชิดกันมากขึ้นผ่านการเดินทางไปมา
หาสู ่ระหว่างกัน รวมถึงวัฒนธรรม ดนตรี ละครโทรทัศน์ ตลอดจนความร่วมมือด้านการศึกษา         
โดยนักเรียนไทยเริ่มศึกษาภาษาเกาหลีเพ่ิมมากขึ้น และมีจ านวนนักเรียนไทยที่ศึกษาอยู่ในเกาหลี       
เพ่ิมมากข้ึนเช่นกัน 
 
 
 
 
 
 
 
 



๓๔ 
 

 
๑.๓ ระบบรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 

  รัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลีเป ็นระบบสภาเดี ่ยว  (Unicameral) มีสมาชิกรัฐสภาตาม
รัฐธรรมนูญ จ านวนทั้งสิ้น ๓๐๐ คน สมาชิกรัฐสภาชุดปัจจุบันเป็นชุดที่ ๒๐ มีการเลือกตั้งครั้งล่าสุด
เมื่อวันที่ ๑๓ เมษายน ๒๕๕๙ (วาระคราวละ ๔ ปี : ๒๕๕๙–๒๕๖๓) มาจากการเลือกตั้งแบบ
แบ่งเขตเลือกตั ้ง  จ านวน ๒๕๓ คน (Single Member Constituency) และสมาชิกมาจากการ
เลือกตั้งในระบบสัดส่วนแบบบัญชีรายชื่อ จ านวน ๔๗ คน (Proportional Representation)  

ตารางแสดงจ านวนสมาชิกรัฐสภาชุดที่ ๒๐ (เลือกตั้ง ๑๓ เมษายน ๒๕๕๙ : วาระ ๔ ปี) 

ชื่อพรรคการเมือง จ านวนที่นั่ง 

๑. Democratic Party of Korea  ๑๒๘ 

๒. Liberty Korea Party  ๑๑๐ 

๓. The Bareunmirae Party  ๒๘ 

๔. Party for Democracy and Peace ๑๔ 

๕. Justice Party ๖ 

๖. The Minjung Party  ๒ 

๗. The Korean Patriots Party ๑ 

๘. ผู้สมัครอิสระ  ๘ 

รวมทั้งสิ้น ๒๙๗ 

สมาชิกแบบแบ่งเขต ๒๕๐ 

สมาชิกแบบบัญชีรายช่ือ ๔๗ 

ข้อมูลเมื่อวันที่ ๒๒ สิงหาคม ๒๕๖๒ จาก http://nec.go.kr 

 

 

 

 

 

 

 

http://nec.go.kr/


๓๕ 
 

แผนผังแสดงข้ันตอนกระบวนการนิติบัญญัติของรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 

 

 

-  

- ที่มา: www.assembly.go.kr 

 

 

ที่มาข้อมูล: www.nars.go.kr 

 แผนผังข้างต้นแสดงขั้นตอนกระบวนการนิติบัญญัติของรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี ในขั้นตอนการ
เสนอร่างกฎหมายตามรัฐธรรมนูญสาธารณรัฐเกาหลีได้ก าหนดให้ผู้มีสิทธิในการเสนอร่างกฎหมายต่อ
รัฐสภาโดยรัฐบาล หรือสมาชิกรัฐสภา ทั้งนี ้ บทบัญญัติในรัฐธรรมนูญของสาธารณรัฐเกาหลี 
มาตรา ๔๐ บัญญัติว่า “อ านาจนิติบัญญัติเป็นของรัฐสภา ซึ่งสมาชิกรัฐสภาหรือรัฐบาลมีอ านาจเสนอ
ร่างกฎหมายต่อรัฐสภาเพ่ือด าเนินการพิจารณาจัดท าหรือปรับปรุงแก้ไข”  

 

  ดังนั้น เมื่อรัฐบาลหรือสมาชิกรัฐสภาเข้าชื่อร่วมกันจ านวนไม่น้อยกว่า ๑๐ คน สามารถ
เสนอร่างกฎหมายต่อรัฐสภาเพ่ือด าเนินการพิจารณาจัดท า หรือปรับปรุงแก้ไขเนื้อหาสาระร่างกฎหมาย
นั้นจะส่งไปถึงประธานรัฐสภา แล้วเสนอไปยังคณะกรรมาธิการที่เกี่ยวข้องเพ่ือด าเนินการพิจารณา 
ตรวจสอบ และกลั่นกรองความถูกต้อง ความเหมาะสมของเนื้อหา ซึ่งจะมีการประชุมปรึกษาหารือและ
ระดมความคิดเห็นร่วมกับหน่วยงานและผู้มีส่วนเกี่ยวข้องทั้งหลาย และเมื่อผ่านขั้นตอน กระบวนการ
ทั้งหมดเรียบร้อยแล้วจึงเสนอเข้าสู่ที่ประชุมรัฐสภาเพ่ือลงมติให้ความเห็นชอบ จนกระทั่งประกาศบังคับ
ใช้เป็นกฎหมายต่อไป 

 

  รัฐธรรมนูญสาธารณรัฐเกาหลีได้มีการแก้ไขมาโดยตลอด การแก้ไขรัฐธรรมนูญครั้งล่าสุด
เกิดขึ้นเมื่อปี พ.ศ. ๒๕๓๐ ในสมัยประธานาธิบดีชอน ดูฮวัน โดยผ่านการลงประชามติจากประชาชน 
สาระส าคัญ คือ การก าหนดให้ประธานาธิบดีต้องมาจากการเลือกตั้งโดยตรงของประชาชนและมีวาระ
ด ารงต าแหน่งสมัยเดียว ๕ ปี อีกทั้งประธานาธิบดีไม่มีอ านาจในการประกาศยุบสภา และรัฐสภามีอ านาจ
หน้าที่ตามบทบัญญัติรัฐธรรมนูญในการติดตามและตรวจสอบการท างานของฝ่ายบริหาร 

 

 รัฐธรรมนูญสาธารณรัฐเกาหลี ฉบับปัจจุบัน คือ ฉบับที่ ๑๐ ประกาศใช้เมื่อวันที่ ๒๕ กุมภาพันธ์ 
พ.ศ. ๒๕๓๑ (ค.ศ. ๑๙๘๘) มีทั้งสิ้นจ านวน ๑๐ หมวด ๑๓๐ มาตรา ประกอบด้วย  

 หมวด ๑ บททั่วไป  
  หมวด ๒ หน้าที่และสิทธิพลเมือง  
    หมวด ๓ รัฐสภา  
  หมวด ๔ รัฐบาล (ประธานาธิบดี,ฝ่ายบริหาร)  
  หมวด ๕ ศาล  
   หมวด ๖ ศาลรัฐธรรมนูญ  

 
 
 
 

                    
 

                                                              กรณีแก้ไข ส่งกลับภายใน ๑๕ วัน  
 
 

รัฐบาล 

สมาชิกรัฐสภา 

ประธานรัฐสภา กรรมาธิการ ที่ประชุมรัฐสภา ประธานาธิบด ี

คณะรัฐมนตรี
พิจารณา 

ประกาศใช ้

http://www.nars.go.kr/


๓๖ 
 

  หมวด ๗ คณะกรรมการการเลือกตั้ง  
  หมวด ๘ การปกครองท้องถิ่น  
  หมวด ๙ เศรษฐกิจ และ 
  หมวด ๑๐ การแก้ไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญ 
 
บทบาทของสมาชิกรัฐสภา 

๑. การพิจารณาแก้ไขรัฐธรรมนูญ 
๒. การพิจารณาร่างกฎหมาย 
๓. การพิจารณาให้ความเห็นชอบสนธิสัญญาระหว่างประเทศ 
๔. การพิจารณาให้ความเห็นชอบงบประมาณแผ่นดิน 
๕. การให้ความเห็นชอบการประกาศภาวะฉุกเฉิน 
๖. การให้ความเห็นชอบการนิรโทษกรรม 
๗. การควบคุมและตรวจสอบการบริหารราชการแผ่นดิน 
๘. การให้ความเห็นชอบผู้ถูกเสนอชื่อให้ด ารงต าแหน่งส าคัญในฝ่ายบริหารและฝ่ายตุลาการ 
 

คุณสมบัติของสมาชิกรัฐสภา 
๑. มีสัญชาติเกาหลีโดยก าเนิด 
๒. มีอายุไม่ต่ ากว่า ๒๕ ปีนับถึงวันเลือกตั้ง 
๓. มีชื่ออยู่ในทะเบียนบ้านในจังหวัดที่สมัครติดต่อกันไม่น้อยกว่า ๕ ปี นับถึงวันสมัครรับ

เลือกตั้ง 
๔. เป็นสมาชิกพรรคการเมืองติดต่อกันไม่น้อยกว่า ๒๐ วัน นับถึงวันเลือกตั้ง หรือเป็น

ผู้สมัครอิสระ 
๕. ไม่ก าหนดวุฒิการศึกษา 

 
บทบาทการตรากฎหมาย 

๑. การจัดท าร่างรัฐธรรมนูญหรือการพิจารณาปรับปรุงแก้ไขรัฐธรรมนูญ 
๒. การจัดท าร่างกฎหมายหรือการพิจารณาปรับปรุงแก้ไขกฎหมาย 
๓. การพิจารณาให้ความเห็นชอบสนธิสัญญาที่กระท าร่วมกับต่างประเทศ 
๔. การจัดท าหรือปรับปรุงแก้ไขกฎหมายที่เก่ียวข้องกับการใช้จ่ายงบประมาณแผ่นดิน 

 
การถ่วงดุลอ านาจกับฝ่ายบริหาร 

๑. การควบคุมตรวจสอบการท างานฝ ่ายบร ิหารตามมาตรา ๖๑ ของกฎหมาย
รัฐธรรมนูญ ซึ่งในเดือนตุลาคมของทุกปีจะมีการเปิดประชุมรัฐสภาเพ่ือด าเนินการอภิปราย ติดตามและ
ตรวจสอบผลงานของรัฐบาล ทั้งนี้ คณะกรรมาธิการที่เกี่ยวข้องจะมีการติดตาม ตรวจสอบการท างานของ
หน่วยงานของรัฐบาลทั้งสิ้นประมาณจ านวน ๗๐๑ หน่วยงาน อีกทั้งสมาชิกรัฐสภาไม่น้อยกว่า ๑ ใน ๔ 



๓๗ 
 

ของสมาชิกทั้งหมดสามารถเห็นชอบในการตั้งคณะกรรมาธิการวิสามัญเพื่อตรวจสอบการท างานของ
รัฐบาลในกรณีที่เห็นว่าจ าเป็น 

๒. การพิจารณากลั่นกรองเพ่ือแต่งตั้ง และการพิจารณาลงมติถอดถอนผู้ด ารงต าแหน่งทาง
การเมืองทั้งหลายออกจากต าแหน่งในกรณีที่เกิดการกระท าท่ีฝ่าฝืนกฎหมายหรือกฎระเบียบที่ก าหนด 

๓. การตั้งกระทู้ถามคณะรัฐมนตรีหรือรัฐมนตรีเป็นรายบุคคลกรณีท่ีอาจเกิดการกระท าที่ส่งผล
กระทบหรืออาจเกิดความผิดพลาดต่อการบริหารประเทศ 

๔. การพิจารณาให้ความเห็นชอบการใช้จ่ายงบประมาณแผ่นดินและตรวจสอบการใช้จ่าย
งบประมาณให้มปีระสิทธิภาพ 

การให้ความเห็นชอบ 

๑. การพิจารณา กลั่นกรอง และตรวจสอบประวัติความรู้ความสามารถ คุณธรรมจริยธรรม
ของผู้ที่ได้รับการเสนอชื่อให้ด ารงต าแหน่งส าคัญทั้งหลาย เช่น นายกรัฐมนตรี รัฐมนตรี ประธานและ
กรรมการในองค์กรอิสระ (ศาลรัฐธรรมนูญ ปปช. กกต. กสม.) ประธานและผู้พิพากษาศาลฎีกา อัยการ
สูงสุด ผู้บัญชาการทหารบก ผู้บัญชาการต ารวจแห่งชาติ และต าแหน่งระดับสูงอ่ืนทั้งของทหาร ต ารวจ 
และฝ่ายพลเรือน 

๒. การพิจารณาให้ความเห็นชอบหรือมีมติให้ยกเลิกการประกาศกฎอัยการศึก หรือการ
ประกาศภาวะฉุกเฉินตามที่ประธานาธิบดีประกาศ หรือการพิจารณาให้ความเห็นชอบการประกาศภาวะ
ฉุกเฉินหรือมาตรการเร่งด่วนทางเศรษฐกิจของรัฐบาล 
 
โครงสร้าง อ านาจ และหน้าที่ของรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 

     ประธานรัฐสภาคนปัจจุบันคือ นายมุน ฮีซัง  (Moon Hee–sang ได้รับเลือกให้ด ารง
ต าแหน่งเมื่อเดือนกรกฎาคม ๒๕๖๑ (อดีตประธานกลุ่มมิตรภาพสมาชิกรัฐสภาเกาหลีใต้–ไทย) มีวาระด ารง
ต าแหน่ง ๒ ปี และเป็นสมาชิกรัฐสภาพรรคฝ่ายรัฐบาล และมีรองประธานรัฐสภา จ านวน ๒ คน คือ     
นายลี จู–ยอง และนายชู ซึง–ยง มีเลขาธิการรัฐสภาคือ นายยู อิน–แท ได้รับการแต่งตั้งจากประธาน
รัฐสภาเมื่อกรกฎาคม ๒๕๖๑ และมีรองเลขาธิการรัฐสภาจ านวน ๒ คน  

 
 
 
 
 
 
 
 
 



๓๘ 
 

แผนผังแสดงโครงสร้างรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
นายมุน ฮี–ซัง  

(H.E. Mr. Moon Hee–sang) 
ประธานรัฐสภา 

 

 
นายลี จู–ยอง 

(Hon. Mr. Lee Ju–young) 
รองประธานรัฐสภา 

ประธาน/รองประธานรัฐสภา 

เลขาธิการรัฐสภา ส านักงบประมาณรัฐสภา หอสมุดรัฐสภา ส านักวิจัยนิติบญัญตั ิ

รองเลขาธิการ 
รัฐสภา 

ผู้อ านวยการ 
 

ผู้อ านวยการ ผู้อ านวยการ 
 

รองเลขาธิการ 
รัฐสภา 

หน่วยงาน 
ในสังกัด 

หน่วยงาน 
ในสังกัด หน่วยงานในสังกัด หน่วยงานในสังกัด หน่วยงานในสังกัด 



๓๙ 
 

 
นายชู ซึง–ยง 

(Hon. Mr. Joo Seung–yong) 
รองประธานรัฐสภา 

 

 
นายยู อิน–แท 

(Mr.Ryu In–tae) 
เลขาธิการรัฐสภา 

 
รัฐสภาเกาหลีใต้มีหน่วยงานหลักท าหน้าที่สนับสนุนการท างานของสมาชิกรัฐสภา 

ประกอบด้วย ๔ หน่วยงาน ได้แก่ 
๑. ส านักงานเลขาธิการรัฐสภา (National Assembly Secretariat) 
๒. หอสมุดรัฐสภา (National Assembly Library of Korea) 
๓. ส านักงบประมาณรัฐสภา (National Assembly Budget Office) 
๔. ส านักวิจัยนิติบัญญัติ (National Assembly Research Service)  

 
    ส านักงานเลขาธิการรัฐสภา (National Assembly Secretariat) มีหน้าที่สนับสนุนการ
ท างานของสมาชิกรัฐสภาและคณะกรรมาธิการในภารกิจดังต่อไปนี้ 

    ด าเนินงานในกระบวนการนิติบัญญัติและการพิจารณาร่างกฎหมาย 
    พิจารณาร่างงบประมาณแผ่นดิน การตรวจสอบการใช้จ่ายงบประมาณแผ่นดิน         

การตรวจสอบและการประเมินผลการท างานของรัฐบาล 



๔๐ 
 

    การประชุมรัฐสภาและการประชุมของคณะกรรมาธิการ 
    การถ่ายทอดสดและประชาสัมพันธ์การประชุมรัฐสภา 
    การด าเนินงานด้านต่างประเทศของสมาชิกรัฐสภา 
    การศึกษาวิจัยและการฝึกอบรมแก่บุคลากรในวงงานรัฐสภา 
    การบริหารจัดการสวัสดิการและงบประมาณส าหรับอาคารที่ท าการของรัฐสภา 
    การบริหารจัดการ การเตรียมสถานที่หลบภัยสงคราม จัดเตรียมกองก าลัง และ 

งบประมาณในกรณีเกิดสถานการณ์ฉุกเฉิน 
     ภารกิจอ่ืนตามบทบัญญัติที่กฎหมายก าหนด ตามอ านาจหน้าที่ของส านักงานเลขาธิการ 

รัฐสภา หรือตามอ านาจหน้าที่ของเลขาธิการรัฐสภา 
     ภารกิจอ่ืนตามที่ได้รับมอบหมาย 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



๔๑ 
 

แผนผังแสดงโครงสร้างส านักงานเลขาธิการรัฐสภา 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

เลขาธิการรัฐสภา 

คณะกรรมาธิการ 
– กรรมาธกิารผู้เชี่ยวชาญ 
– นักวิเคราะหก์ารตรากฎหมาย 
– นักกฎหมายนิติบัญญัต ิ รองเลขาธิการด้านนิติบัญญัติ รองเลขาธิการด้านบรหิารทั่วไป 

ส านักประชาสัมพันธ ์

ส านักตรวจสอบภายใน 

ส านักกฎหมาย 

ส านักการประชุม 

สถานีวิทยโุทรทัศน์รัฐสภา 

ศูนย์รับเรื่องราวร้องทุกข์ของรัฐสภา 

ส านักรักษาความปลอดภัย 

ส านักนโยบายและแผน 

ส านักการตา่งประเทศ 

ส านักบริหารงานทัว่ไป 

กลุ่มงานบุคลากร 

ส านักพัฒนาบุคลากร 

กลุ่มงานสนับสนุนการบริหารงาน 

กรรมาธิการกิจการสภา 

กรรมาธิการกฎหมายและยุติธรรม 

กรรมาธิการการเมือง 

กรรมาธิการการคลัง 

กรรมาธิการวิทยาศาสตร์ เทคโนโลย ีขอ้มูลข่าวสาร และการสื่อสาร 

กรรมาธิการการศึกษาวัฒนธรรม พละศกึษาและการท่องเท่ียว 

กรรมาธิการการต่างประเทศและการรวมชาติ 

กรรมาธิการบริหารกจิการภาครัฐและความมั่นคง 

กรรมาธิการการเกษตร ปศุสัตว์ ประมง และผลิตภัณฑ์ทางการเกษตร 

กรรมาธิการอุตสาหกรรม การค้า พลังงาน ธุรกจิขนาดกลางและขนาดย่อม และธุรกิจเกิดใหม่ 

กรรมาธิการสาธารณสุขและสวัสดิการ 

กรรมาธิการสิ่งแวดล้อมและแรงงาน 

กรรมาธิการที่ดินและการคมนาคม 

กรรมาธิการข้อมูลข่าวสาร 

กรรมาธิการสตรีและครอบครัว 

กรรมาธิการวิสามัญพิจารณางบประมาณ 

กรรมาธิการวิสามัญจริยธรรม 



๔๒ 
 

 หอสมุดรัฐสภา (National Assembly Library) มีหน้าที่ส าคัญในการสนับสนุนการท างานของ
สมาชิกรัฐสภาและบุคคลในวงงานรัฐสภาที่เกี่ยวกับกระบวนการนิติบัญญัติ การตรวจสอบการบริหาร
ราชการแผ่นดิน โดยมีการด าเนินงานในการรวบรวม ศึกษา วิเคราะห์ข้อมูลในด้านต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้อง     
อีกท้ังหอสมุดรัฐสภายังเป็นสถานที่จัดเก็บรวบรวมข้อมูลวิชาการและเอกสารส าคัญของชาติ วิทยานิพนธ์
ในระดับมหาบัณฑิตและดุษฎีบัณฑิต และมีการเชื่อมโยงแลกเปลี่ยนข้อมูลวิชาการ การแลกเปลี่ยนเชิง
วัฒนธรรมร่วมกับห้องสมุดของประเทศต่าง ๆ อีกท้ังยังเป็นสถานที่ให้บริการข้อมูลแก่ประชาชนสามารถ
เข้ามาใช้บริการและผ่านช่องทางการให้บริการในรูปแบบต่างๆได้ 

 

แผนผังแสดงโครงสร้างหอสมุดรัฐสภา 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ส านั กงบประมาณ รัฐสภา  (National Assembly Budget Office, NABO) ท าหน้ าที่
สนับสนุนการท างานของสมาชิกรัฐสภา คณะกรรมาธิการที่เกี่ยวกับการพิจารณางบประมาณ การเงิน
การคลังของประเทศ มีการศึกษา วิเคราะห์งบประมาณแผ่นดิน แผนการใช้จ่ายงบประมาณ การ
คาดการณ์แนวโน้มเศรษฐกิจและภาวะการเงินการคลังของประเทศ 

 

แผนผังแสดงโครงสร้างส านักงบประมาณรัฐสภา 

 

 

 

 

ผู้อ านวยการหอสมุดรัฐสภา 
 

ส านักนโยบายและแผน 

ส านักข้อมูลการประชุม 

ส านักข้อมูลกฎหมาย 

ส านักบริการขอ้มูล 

ส านักบริหารขอ้มูล 

ส านักจัดเก็บขอ้มูล 

ผู้อ านวยการส านกังบประมาณรัฐสภา 

ส านักนโยบายและแผน 

ส านักวิเคราะห์งบประมาณ 

ส านักวิเคราะห์ระบบภาษ ี

ส านักวิเคราะห์เศรษฐกิจ 



๔๓ 
 

 ส านักวิจ ัยนิต ิบ ัญญัติ (National Assembly Research Service, NARS) ท าหน้าที่
สนับสนุนการท างานของสมาชิกรัฐสภาและคณะกรรมาธิการต่าง ๆ มีการศึกษาวิจัยและการ
วิเคราะห์ประเด็นส าคัญทั้งหลายที่สอดคล้องกับการท างานในกระบวนการนิติบัญญัติ การตรากฎหมาย 
การวิเคราะห์ผลกระทบในการตรากฎหมาย(RIA) ตามที่สมาชิกรัฐสภาร้องขอ การศึกษาเปรียบเทียบ
กฎหมายในต่างประเทศ และวิเคราะห์นโยบายต่าง ๆ เพ่ือสนับสนุนการท างานในการควบคุม ติดตามและ
ตรวจสอบการท างานของฝ่ายบริหาร หรือภารกิจอ่ืนที่เกี่ยวข้องตามการร้องขอ  

แผนผังแสดงโครงสร้างส านักวิจัยนิติบัญญัติ 

 

 

 

 

 

 

ตารางแสดงจ านวนบุคลากรของรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี 

ประเภท 
สมาชิก
รัฐสภา 

ส านักงาน
เลขาธิการ

รัฐสภา 

เลขานุการ
สมาชิก
รัฐสภา 

ผู้เชี่ยวชาญ
คณะกรรมาธิการ 

หอสมุด
รัฐสภา 

ส านัก
งบประมาณ

รัฐสภา 

ส านักวิจัย
นิติบัญญัติ 

เลือกตั้ง ๓๐๐ – – – – – – 

ต าแหน่งทาง
การเมือง 

– ๔ – – ๑ ๑ ๑ 

ต าแหน่งพิเศษ – ๑๑๙ ๒,๑๐๐ ๖๗ ๑ 

๑๓๗ 

– 

ต าแหน่งสัญญาจ้าง – – – – ๑๖ 
๑๑๘ 

ต าแหน่งประจ า – ๑,๒๒๙ – – ๒๘๖ 

ต าแหน่งผู้เชี่ยวชาญ – – – – – – – 

รวม ๓๐๐ ๑,๓๕๒ ๒,๑๐๐ ๖๗ ๓๐๔ ๑๓๘ ๑๑๙ 

ที่มา: ส านักงานเลขาธิการรัฐสภาสาธารณรัฐเกาหลี (๒๕๖๒, สมาชิกรัฐสภา ๑ คน : ผู้ช่วยจ านวน ๙ คน) 

 

 

ผู้อ านวยการส านกัวจิัยนิติบัญญัติ 
 

ส านักนโยบายและแผน 

ส านักวิจยัการเมืองและการบรหิารรัฐกจิ 
 

ส านักวิจยัเศรษฐกิจและอุตสาหกรรม 
 

ส านักวิจยัสังคมและวัฒนธรรม 



๔๔ 
 

 รัฐสภาเกาหลีใต้ได้มีการจัดตั้งสถาบันวิจัยเพ่ืออนาคตแห่งรัฐสภา(National Assembly 
Futures Institute) ขึ ้น เมื ่อเดือนพฤศจิกายน ๒๕๖๐ เพื ่อท าหน้าที ่เป ็นหน่วยงานสนับสนุน
ทางด้านวิชาการแก่องค์กรนิติบัญญัติที่เกี่ยวข้องกับงานวิจัย การก าหนดยุทธศาสตร์ และการ
จัดท าแผนการพัฒนาในด้านต่างๆ เพ่ือสนับสนุนการท างานของสมาชิกรัฐสภาในภารกิจที่เกี่ยวข้อง 
ดังนั้น 

              ๑. ศึกษาวิเคราะห์ คาดการณ์ จัดท ายุทธศาสตร์การพัฒนาทั้งระยะสั้น ระยะกลาง และระยะยาว 
รวมทั้งการศึกษาวิเคราะห์การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศของประเทศ  

    ๒. ศึกษาวิจัยประเด็นเกี่ยวกับการรวมชาติ การต่างประเทศ การป้องกันประเทศ 
ยุทธศาสตร์การต่างประเทศ พลังงานทางเลือกรูปแบบใหม่ การพัฒนาที่ยั่งยืน การพัฒนาคุณภาพชีวิต
ความเป็นอยู่ของประชาชน เป็นต้น 

    ๓. ส่งเสริมความร่วมมือกับบุคคล องค์กร และหน่วยงานที่ เกี่ยวข้องทั้ งภายในและ
ต่างประเทศเพ่ือประสานการท างานวิจัยร่วมกัน 

 

    ล่าสุด เมื่อเดือนพฤษภาคม ๒๕๖๒ รัฐสภาเกาหลีใต้ได้เริ่มโครงการก่อสร้างหอสมุดรัฐสภา
ประจ านครปูซาน ซึ่งอยู่ทางตอนใต้ของประเทศ โดยเป็นอาคาร ๓ ชั้น มีพ้ืนที่ใช้สอยทั้งสิ้น ๓๒,๐๐๐ 
ตารางเมตร (งบประมาณ ๑.๑๔ พันล้านบาท) เพ่ือใช้เป็นแหล่งศึกษาเรียนรู้ข้อมูลทางวิชาการ เผยแพร่
บทบาทการท างานของรัฐสภา ส่งเสริมและสนับสนุนบทบาทการท างานร่วมกับสภาท้องถิ่นและ
ประชาชนในพื้นที่ให้สามารถเข้าถึงแหล่งข้อมูลในด้านต่างๆ ได้อย่างสะดวกยิ่งขึ้น เป็นการช่วย
ยกระดับการพัฒนาทรัพยากรมนุษย์และสร้างมาตรฐานการให้บริการทางวิชาการเทียบเท่ากับ
ห้องสมุดในระดับสากล อีกทั้งยังเป็นสถานที่เก็บรักษาเอกสารส าคัญทางประวัติศาสตร์ มีพื้นที่
ส าหรับเป็นพิพิธภัณฑ์ ห้องจัดแสดงนิทรรศการ และห้องประชุมสัมมนารวมอยู ่ด้วย โครงการ
ก่อสร้างดังกล่าวมีก าหนดแล้วเสร็จในเดือนธันวาคม ๒๕๖๓  

 

 

 

 

 

 

 

 ภาพโครงการก่อสร้างอาคารหอสมุดรัฐสภาแห่งใหม่ ณ นครปูซาน (ระยะเวลาก่อสร้าง พฤษภาคม ๖๒ – ธันวาคม ๖๓) 

 

 

 

 



๔๕ 
 

  นอกจากนั้น เมื่อต้นปี ๒๕๖๒ นายมุน ฮีซัง ประธานรัฐสภาเกาหลีใต้คนปัจจุบัน ได้ก าหนด
นโยบายการปฏิรูปองค์กรนิติบัญญัติ เพ่ือให้การท างานของรัฐสภาเกิดประสิทธิภาพและประสิทธิผล
มากยิ่งขึ้น โดยได้แต่งตั้งคณะกรรมขึ้นคณะหนึ่งเรียกว่า “คณะกรรมการปฏิรูปการท างานของรัฐสภา” 
เพ่ือก าหนดกรอบแนวทาง นโยบาย และหลักเกณฑ์ในการด าเนินงานส าหรับการปรับปรุงการท างาน
ภายใต้ขอบเขตของกระบวนการนิติบัญญัติ สามารถสรุปสาระส าคัญได้ดังนี้ 

  ๑. เสริมสร้างภาพลักษณ์การท างานของรัฐสภาให้มีประสิทธิภาพเพ่ิมขึ้นเพ่ือให้เกิดความ
เลื่อมใสศรัทธาจากประชาชน 

    ๒. ส่งเสริมการด าเนินงานด้านต่างประเทศของสมาชิกรัฐสภาให้ดียิ่งขึ้น 
  ๓. มีการวิเคราะห์ผลกระทบในการตรากฎหมายมาใช้กับกระบวนการนิติบัญญัติ  
  ๔. ปฏิรูปโครงสร้างองค์กร ให้ เกิดความคล่องตัวและเอ้ือให้กระบวนการนิติบัญญัติมี

ประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น  
 ๕. ปรับปรุงแนวทางการเข้าถึงและเปิด เผยข้อมูลการด าเน ินงานของรัฐสภาต่อ

สาธารณะอย่างเป็นระบบ และชัดเจนมากขึ้น 
   ๖. ให้มีคณะกรรมาธิการวิสามัญจริยธรรมเพ่ือพิจารณาทบทวนมาตรการเกี่ยวกับการ

ก าหนดบทลงโทษให้มีความเคร่งครัดเข้มงวดมากขึ้น  
  ๗. เรียกประชุมรัฐสภาสมัยวิสามัญเป็นประจ าทุกเดือนเพ่ือเตรียมวาระพิจารณาก่อนเสนอ

เป็นระเบียบวาระในการประชุมรัฐสภาสมัยสามัญ 
  ๘. ปฏิรูปโครงสร้างการท างานเพ่ือป้องกันการขัดกันแห่งผลประโยชน์ของสมาชิกรัฐสภา

และเจ้าหน้าที่ของรัฐ  
  ๙. ทบทวนแนวทางการพิจารณากฎหมายเกี่ยวกับงบประมาณให้มีความรอบคอบ

รัดกุมและมีประสิทธิภาพ ปราศจากการเจรจาต่อรองเพ่ือหวังดึงงบประมาณลงพ้ืนที่ของตนเองอย่าง         
ไม่ชอบธรรม  

  ๑๐. ก าหนดแนวทางการบริหารจัดการใช้พ้ืนที่อาคารรัฐสภาอย่างมีประสิทธิภาพ และเกิด
ประโยชน์สูงสุด  

  ๑๑. ก าหนดแนวทางการปรับปรุงแก้ไขระบบการบริหารทรัพยากรบุคคลแต่ละระดับ
อย่างมีประสิทธิภาพ 

 

 

 

 

 

 

 



๔๖ 
 

    สถิติการเดินทางเยือน และการศึกษาดูงานและแลกเปลี่ยนบุคลากร 
 

สถิติการเดินทางเยือน         
 ส ำหรับกำรเดินทำงเยือน กำรพบปะหำรือกันทั้งในระดับประธำนรัฐสภำและรองประธำน
รัฐสภำได้ด ำเนินมำอย่ำงต่อเนื่องจนถึงปัจจุบัน (ย้อนหลัง ๑๐ ปี) สำมำรถสรุปได้ดังนี้  

- ฝ่ายไทย 

๗–๑๒ ตุลำคม ๒๕๕๓ – นำยชัย ชิดชอบ ประธำนรัฐสภำและประธำนสภำผู้แทนรำษฎร 
และคณะ รวม ๒๗ คน เดินทำงไปเยือนสำธำรณรัฐเกำหลีอย่ำง
เป็นทำงกำร 

๒๐–๒๔ กันยำยน ๒๕๕๕ – นำยวิสุทธิ์ ไชยณรุณ รองประธำนสภำผู้แทนรำษฎร คนที่ ๒ 
และคณะ รวม ๓๔ คน เดินทำงไปเยือนสำธำรณรัฐเกำหลี 

๕–๙ พฤศจิกำยน ๒๕๕๕ – นำยสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธำนรัฐสภำและประธำนสภำ
ผู้แทนรำษฎร และคณะ รวม ๑๕ คน เดินทำงไปเยือน
สำธำรณรัฐเกำหลีอย่ำงเป็นทำงกำร 

๖–๑๐ พฤษภำคม ๒๕๕๖ – นำยสมศักดิ์ เกียรติสุรนนท์ ประธำนรัฐสภำและประธำนสภำ
ผู้แทน รำษฎร และคณะ เดินทำงไปเยือนสำธำรณรัฐเกำหลี
อย่ำงเป็นทำงกำร 

๑๓–๑๘ สิงหำคม ๒๕๕๖ – นำงนิลวรรณ เพชระบูรณิน ประธำนกลุ่มมิตรภำพสมำชิก
รัฐสภำไทย–เกำหลีใต้ และคณะ รวม ๑๐ คน เดินทำงไป
เยือนสำธำรณรัฐเกำหลีอย่ำงเป็นทำงกำร 

๘–๑๓ พฤษภำคม ๒๕๕๘ – นำยศรีศักดิ์ ว่องส่งสำร สมำชิกสภำนิติบัญญัติแห่งชำติ แ ล ะ
ประธำนกลุ่มมิตรภำพสมำชิกรัฐสภำไทย–เกำหลีใต้ และคณะ 
รวม ๑๐ คน เดินทำงไปประชุมทวิภำคี ณ สำธำรณรัฐเกำหลี 

๒๕–๓๐ สิงหำคม ๒๕๖๐ – นำยศรีศักดิ์ ว่องส่งสำร ประธำนกลุ่มมิตรภำพสมำชิกรัฐสภำ
ไทย–เกำหลีใต้ และคณะ รวม ๗ คน เดินทำงไปประชุมทวิภำคี 
ณ สำธำรณรัฐเกำหลี 

- ฝ่ายเกาหลี 

๖–๑๐ ตุลำคม ๒๕๔๗ – นำยคิม วอน–กี ประธำนรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลี และคณะ 
รวม ๒๐ คน เดินทำงมำเยือนประเทศไทยอย่ำงเป็นทำงกำร
ในฐำนะแขกของรัฐสภำ 



๔๗ 
 

๑๖–๒๐ มกรำคม ๒๕๕๖ – นำยคัง ชำง–ฮี ประธำนรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลี และคณะ 
รวม ๒๒ คน เดินทำงมำเยือนประเทศไทยอย่ำงเป็นทำงกำร
ในฐำนะแขกของรัฐสภำ 

๒๕–๒๗ ตุลำคม ๒๕๖๐ – นำยปัก จู–ซอน รองประธำนรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลีและ
คณะในโอกำสเดินทำงเยือนประเทศไทยในฐำนะผู้แทนพิเศษ
ของประธำนำธิบดีสำธำรณรัฐเกำหลีเพ่ือร่วมในพระรำชพิธี
ถวำยพระเพลิงพระบรมศพพระบำทสมเด็จพระปรมินทรมหำ
ภูมิพลอดุลยเดช 

 

สถิติการเดินทางศึกษาดูงานและแลกเปลี่ยนบุคลากร     
 ส ำหรับกำรเดินทำงศึกษำดูงำนและแลกเปลี่ยนบุคลำกร ในระดับข้ำรำชกำรของส ำนักงำน
เลขำธิกำรสภำผู้แทนรำษฎรไทยและของสำธำรณรัฐเกำหลี เป็นไปอย่ำงต่อเนื่อง (ย้อนหลัง ๑๐ ปี) 
สำมำรถสรุปได้ดังนี้ 

- ฝ่ายไทย 

๑๙–๒๔ สิงหำคม ๒๕๕๐ – บุคลำกรของส ำนักงำนเลขำธิกำรสภำผู้แทนรำษฎร เดินทำง
ศึกษำดูงำนด้ำนกระบวนกำรนิติบัญญัติ กำรประชำสัมพันธ์ 
และกำรรักษำควำมสงบเรียบร้อย 

๒๘ กรกฎำคม–๓ สิงหำคม ๒๕๕๕ – กำรศึกษำดูงำนตำมยุทธศำสตร์ส ำนักงำนเลขำธิกำรสภำ
ผู้แทนรำษฎร ด้ำนกำรบริหำรจัดกำรเทคโนโลยีสำรสนเทศ
และกำรประชำสัมพันธ์ 

๒๗ สิงหำคม ๒๕๕๖ – เจ้ำหน้ำที่รัฐสภำไทย ศึกษำดูงำนส ำนักกฎหมำย รัฐสภำ
สำธำรณรัฐเกำหลี ในโครงกำรแลกเปลี่ยนบุคลำกรของ
ส ำนักงำนเลขำธิกำรสภำผู้แทนรำษฎร 

๒๖ เมษำยน ๒๕๖๐ – ผู้แทนไทยเข้ำร่วมประชุมสมำคมบรรณำรักษ์รัฐสภำเอเชีย
และแปซิ ฟิก  (Association of Parliamentary Librarians 
of Asia and the Pacific: APLAP) ณ รัฐสภำสำธำรณรัฐ
เกำหลี 

 

 

 



๔๘ 
 

- ฝ่ายเกาหล ี

๑๙ ธันวำคม ๒๕๕๔ – คณะผู้แทนจำกส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลี
เยือนรัฐสภำไทย เพ่ือเชิญให้รัฐสภำไทยส่งผู้แทนเข้ำร่วม
ประชุมด้ำนวิจัยซึ่งรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลีเป็นเจ้ำภำพ 

๗ เมษำยน ๒๕๕๙ – คณะผู้บริหำรจำกส ำนักงบประมำณของรัฐสภำ สำธำรณรัฐ
เก ำ ห ลี  (National Assembly Budget Office : NABO) 
เยือนไทยเพ่ือหำรือและแลกเปลี่ยนประสบกำรณ์ กำร
ด ำเนินกำรของส ำนักงบประมำณของรัฐสภำสำธำรณรัฐ
เกำหลี 

๑๙ ธันวำคม ๒๕๕๙ – เจ้ำหน้ำที่จำกส ำนักงำนเลขำธิกำรรัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลี 
เข้ำศึกษำดูงำนด้ำนกำรจัดกำรกับกำรก่อกำรร้ำย และกำร
รับมือกับสถำนกำรณ์ฉุกเฉิน ของส ำนักรักษำควำมปลอดภัย 
ส ำนักงำนเลขำธิกำรสภำผู้แทนรำษฎร 

๑๕ ธันวำคม ๒๕๖๐ – รองผู้อ ำนวยกำรส ำนักเตรียมควำมพร้อมในสถำนกำรณ์
ฉุก เฉิน  น ำคณ ะบุ คลำกรส ำนั กงำน เลขำธิกำรรัฐสภำ
สำธำรณรัฐเกำหลี ศึกษำดูงำนรัฐสภำไทย 

๑๓ กรกฎำคม ๒๕๖๑ – รองผู้อ ำนวยกำรกองกำรศึกษำและฝึกอบรม ส ำนักงำนกำร
ฝึกอบรม รัฐสภำสำธำรณรัฐเกำหลี พร้อมบุคลำกรจ ำนวน 
๑๙ คน เยี่ยมคำรวะเลขำธิกำรสภำผู้แทนรำษฎร พร้อมทั้ง
ศึกษำดูงำนกระบวนกำรท ำงำนของรัฐสภำไทย 

 
 

 



๔๙ 
 

ผูจั้ดท ำรำยงำนกำรเดินทำง 
 

๑. นายสรศักดิ์  เพียรเวช      เลขาธิการสภาผู้แทนราษฎร 
        (หัวหน้าคณะเดินทาง) 
        ที่ปรึกษา 
 
 

๒.  นางสาวชณิกามาศ  หงษ์ศรีสุวรรณ์    นักทรัพยากรบุคคลช านาญการพิเศษ 
        กลุ่มงานวิชาการและประสานการพัฒนา 
        ส านักพัฒนาบุคลากร 
 

 
๓.  ว่าที่ร้อยตรี สมใจ ทองกุล     นักวิเทศสัมพันธ์ช านาญการ 
        กลุ่มงานภาษาญี่ปุ่นและเกาหลี 
        ส านักภาษาต่างประเทศ  
 




